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ANOTACE

Tato diplomova prace se zabyva pojetim multikulturalismu v Ceské republice a jeho
odrazem v Zivot& Ceské spolegnosti a s nim spojenych vlivi ve smyslu vytvareni si postoja,
stereotypli a v nékterych piipadech i vzniku diskriminace.

Déle se tato prace vénuje zakotveni multikulturalismu v souCasném vzdélavacim
systému a moZnosti jeho vyuziti z hlediska vzdélavani a vychovy nejen Ceskych Zaku, ale
také 7aki-cizinci, zv1asté pak Vietnamcl, na zdkladnich Skolach. Prace se zabyva
sezndmeni se s vietnamskou kulturou, tradicemi, historii a dal§imi aspekty, jejichZ znalost
by pomohla hledat co nejlepsi cesty k jejich inkluzi do Ceské spole¢nosti.

Za nejvétsi prekazku inkluze je povaZovana jazykova bariéra. Proto se v diplomové
praci fedi také otdzka vyuky Geského jazyka jako jazyka ciziho z hlediska metodickych
materialéi a postupd, které lze pii vyuce na zdkladni 8kole vyuZzivat, aby se vietnams§ti zaci
mohli co nejrychleji a co nejlépe zapojit nejen do Zivota ve Skole, ale 1 v celé nasi

spole¢nosti.

ANOTATION

This diploma work is concerned about multiculturalism in the Czech Republic and its
influence on people living in the Czech society and its connection with forming attitudes,
stereotypes and in some cases discrimination.

The work is also about multiculturalism in current educational system and its
opportunities which might be used to educate not only Czech pupils, but also foreign-
pupils, especially Vietnamese, at primary school. The work is engaged in introduction of
culture, traditions, history and other aspects of life in Vietnam. The knowledge of all these
aspects might help us to find the best way of inclusion foreign-pupils into the Czech

society.

It is said that language barrier might be one of the biggest barriers in inclusion. That



is why this diploma work solves the issue of teaching Czech language as a foreign
language, especially from the view of methodic materials and steps, which might be useful
and helpful in inclusion these pupils into the life of Czech schools and the whole society as

quickly and as best as possible.

KLiCOVA SLOVA

Multikulturni ~ spole€nost, interkulturni spolecnost, interkulturni  kompetence,
multikulturni v§chova, migrace, cizinec, azylant, narodnostni menSina, integrace, inkluze,
akulturace, asimilace, akultura¢ni stres, komunita, postoje, piedsudky, stereotypy,
xenofobie, diskriminace, kulturni %ok, Ramcové vzd&lavaci program pro zdkladni

vzdélavani, prifezova témata, klicové kompetence, Gesky jazyk jako cizi jazyk.



CILE

Cilem této diplomové prace je na zdkladé vyjasnéni pojmi multikulturalismus a
multikulturni spole¢nost poukdzat na dileZitost a podstatu Multikulturni vychovy v podobé
prifezového tématu, jeZ je soudasti nové vzniklého Ramcové vzdélavaciho programu pro
zékladni vzdélavani.

DalSim cilem této prace je na zakladé zjisténych poznatki a informaci o vietnamské
kultufe, historii, tradicich a zvyklostech se pokusit najit konkrétni zplisoby a metody prace
s témito Zaky, abychom usnadnili jejich prechod do jiného kulturniho prostiedi a napomohli
jim co nejdiive a co nejlépe se zapojit do Zivota v eské spolecnosti. Zvlasté pak co se tyce
odstranéni jazykové bariéry prostfednictvim vjuky Seského jazyka jako jazyka ciziho.

Cilem je vytvoteni urgitych konkrétnich doporudeni pro uditele na zakladnich
Skolach, podle kterych v piipadé, Ze do jejich tfidy nastoupi vietnamsky Zak s jazykovou
bariérou, maze postupovat, a které metodické, vyukové a dalsi materidly l1ze v souvislosti

§ vietnamskymi Zaky ve tiidé vyuzit.
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Uvod

Od roku 1990 se nas stat, a tim i naSe spolecnost oteviela svétu. Do nasi zemé zadal
pfichazet obtané jinych zemi svéta a Casto nejen za turistikou. Ceska republika se pro né
stava bud’ doGasnym nebo i budoucim trvalym bydlistém. Jejich déti se dostévaji do nasich
Skol a my ugitelé najednou stojime pfed novym problémem — vzdé€lavani déti-cizinci na
nasich Skolach, v nagich détskych kolektivech, v na$i spolenosti. Proto musime byt
pfipraveni na etnickou a kulturni riiznorodost téchto novych zaka v naSich skolach, jejich
setkavani se a spoledny kazdodenni Zivot s nagimi 7aky, a tim i pfipadné problémy, které
mohou nastat ve vyuce i ve vychové.

Proto bych se chtéla v teoretické &asti diplomové prace vénovat multikulturni
vychove a s ni souvisejicimi zakladnim jevy a faktory, které maji ve v&tsi ¢i mensi mife
vliv na Zivot v nasi celé spole¢nosti. Potiebu vénovat se této problematice vidim pfevazné
v tom, Ze s sebou stale pfinasi mnoho novych otézek, které se odrazeji také ve zptsobech a
formach vjuky na zakladni skole. Domnivédm se, Zze soucasny uditel by si mél byt védom
alesponi zakladnich jevi spojenych s problematikou multikulturni vychovy, protoZe na
vzdélani a vychové 7akd v tomto sméru stoji zapojeni Zakd-cizincd do Ceské spolecnosti.
Cim lépe se cizinci zagleni do Seské spolecnosti a my pozname jejich kulturu, tim se da
piedpokladat mensi vyskyt konfliktd pramenicich mimo jiné z neznalosti &i z neschopnosti
tolerovat jinou kulturu. Proto si myslim, Ze by v této problematice mél byt uditel znaly
natolik, aby mohl svou vjuku pfizpisobit individualnim potfebam zZaka-cizince.

Ucitel by také mé&l vést zaka k porozuméni, pochopeni, naslouchani a vytvareni si
novych vztahti mezi lidmi a tim také k uspésnému a plnohodnotnému Zivotu ve spole¢nosti
jednadvacatého stoleti. Oviem zésadnim aspektem vzdélavani a vychovy je dat tuto
moznost viem, a to i pifsluinikiim z Jinych zemi. A to nejen vzdélani zakladni, popiipadé
sttedni, kde vétsina studenti-cizincti své vzd&lavani konéi, ale umét najit 1 takové cesty,
které povedou vétsinu zaki-cizincd a studenti-cizincl az ke vzdélani vysokoskolskému.

Z vyse uvedenych davodi Jsem se rozhodla, Ze bych v problematice multikulturni
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vychovy chtéla zmapovat pfi¢iny migrace a sni spojené psychologické problémy, se
kterymi se migranti musi vyrovnavat, dopady migrace na spolenost, do niZ tito mugranti
piichdzeji. Déle pak i jaké psychologické jevy tato situace u majoritni spolecnosti maze
vyvolévat, a jak se proti nim bréanit. Dale by mé zajimalo jakou pozici vytvafi Ceské
republika pro migranty z hlediska pravniho systému v oblasti vychovy a vzdélavani.

Mnohé jisté prekvapi, Ze jsou to pravé vietnamské déti, které plni na eskych $kolach
svou povinnou $kolni dochazku v nejvyssim poétu vzhledem k ostatnim Zdkam-cizincim.
A pravé to byl také jeden z dvodh, pro¢ bych tézisté teoretické ¢asti diplomové prace
chtéla zamé&fit na migranty z Vietnamu a jejich problémy s plnénim povinné Skolni
dochazky na nagich zakladnich $kolach. Domnivam se, ze ackoli jsou vietnamsti Zicl
povaZovani witeli za chytré a bezproblémové déti, nemusi to viak jednozna¢ng znamenat,
Ze se vietnamsky 74k v &eské 3kole citi jako doma a nic ho netrapi. Ba pravé naopak ugitelé
by méli stale vyhledavat jiné a lepsi zpasoby prace, komunikace, vyuky a vytvéret takové
situace, které povedou k co nejrychlej§imu a nejlepSimu zaclenéni Zdka-cizince do
kolektivu ¢eskych déti, Skoly i ¢eské spolecnosti.

Zt&chto divodd bych chtéla hledat a postupné nalézat odpovédi na nasledujici
otazky: kdy zacali poprvé pfichazet Vietnamei do Ceské republiky, pro¢ se stéhuji do zemé
se zcela jinou kulturou, co si vietnaméti aci piinaseji ze své kultury s sebou do nové zem¢,
jak se citi vietnamské dité v Geské Skole a jaké dopady ma jejich pfitomnost na nasi
spole¢nost. Jaké problémy, at uz v pozitivnim ¢ negativnim smyslu s sebou pfinasi
vzd€lavani vietnamského ditéte pro ucitele, kterych situaci by se nemél uéitel dopoustét, a
naopak kterych by mél umét vyuzit tak, aby dokézala pitomnost vietnamského zaka
obohatit poznani viech, a Jjak praveé takovéto situace vytvaret.

Cilem teoretické &asti je zmapovat vybrané oblasti tykajici se Zaki-cizinci, zvIasts
pak Vietnamct, na nagem tizemi a zpusoby jejich vzdélavani. Na zakladé toho bych chtéla
dojit k uritym otazkam tykajicich se feSeni konkrétnich problémi ve tfidach zakladnich

Skol, na n&z se pokusim najit odpovédi v praktické ¢asti diplomové prace.
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TEORETICKA CAST

1. Multikulturalismus v CR

I.1. Multikulturni versus interkulturni spole¢nost

O multikulturni spolegnosti hovotime tehdy, pokud v jedné zemi vedle sebe Ziji lidé
rizn¢ho ob&anstvi, mateiského jazyka, etnického pivodu, nabozenstvi a kultur.

Presnéjsi definici viak piinasi Clovék v tisni ve svém projektu Varianty, kde uvadi,
ze: “multikulturni mize byt kazdd spolecnost, v niz koexistuji alespori dvé sociokulturni
skupiny” (Varianty 2005) avsak hned dodava, Ze: “zdroveri v ni miize dochdazet k segregaci
nebo diskriminaci.” (Varianty 2005) Stejny nazor zastavéa také Pototkova, ktera tvrdi, Ze:
“mensiny v multikulturni spolecnosti jsou spiSe ‘pasivné tolerovany neZ cenény d
rovnopravné akceptoviny. Vice ne? o interaktivni komunikaci a vzdjemné preddavin
zkuSenosti se zde hovori o asimilaci a integraci podle méritek majoritni skupiny.” (Siskova
2001, 5.33) Aviak toto souziti v jednom staté neni podle mého nazoru tim, o co bychom

méli usilovat, ba brat jako ideal, ke kterému chceme smétovat.

Radgji se pfiklanim ke snaze o vybudovéani tzv. interkulturni spole¢nosti, protoze
pravé v ni, jak je vysvétleno v projektu Varianty: “dochazi k mezikulturnimu dialogu,
spoluprci, ke vzajemnému obohacovdni jednéch druhymi — odlisnymi.” (Varianty 2005)
CoZz mizeme dale specifikovat vysvétlenim Potokové, ktera uvadi, Ze: “zakladmimi
stavebnimi kameny interkulturni spolecnosti je respekt k odlisnostem, vzajemna tolerance,
rovnost prilezitosti, konstruktivni reseni konfliktii a aktivai dsili o vyvarovédni se

negativnich predsudkii a stereotypit.” (Pototkova, In: Siskova 2001, s.33)

Z vyse uvedenych definic dvou typi spolecnosti se domnivam, ze Ceské republika je
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multikulturni spole¢nosti, z toho diivodu, Ze na naSem tzemi Zijeme spole¢n€ s cizinci z
riznych statd, z riznych kultur, aviak o dosaZeni vzajemné komunikace mezi jednotlivymi
sociokulturnimi skupinami, podle mého nazoru, nemiZeme jest€ zcela hovofit. Piesto se
domnivam, Ze se zavedenim Ramcové vzdélavaciho programu, ktery prostiedmctvim
prufezového tématu Multikulturni vychova reaguje na vzniklou situaci, miZe uréitym

zpisobem k vychové lidi, kteii budou schopni interkulturni spole&nost vytvafet, napomocl.

Domnivam se, Ze interkulturni spole¢nost s sebou miiZe pfinaset i nékteré problémy,
na které pro zatim nemédm jasnou odpovéd. Jednim ztakovych problémd je, Ze tato
spole¢nost nabizi narodnostnim mensinam moZnost vzdélani v jejich mateiském jazyce. Na
prvni pohled se tento fakt mize jevit jako pozitivni, pro& nedopfét cizinciim, aby studovali
ve svém mateiském jazyce, ale na druhou stranu s sebou p¥inasi také urdita rizika spojena
pfedeviim s potfebou snahy o zaclenéni narodnostnich skupina do nasi spolecnosti a
vytvofeni u nich potieby sounaleZitosti s na§im narodem, v jehoZ zemi Zziji. Podle meho
nazoru jednou z nejdilezitéjsich podminek usp&sné inkluze narodnostnich mensin a
etnickych skupin do spoletnosti je pravé spoleény jazyk, ktery je jednim ze znaki néroda a
ktery spoluvytvaii narodni identitu. A pokud nedojde k inkluzi vétSiny narodnosti Zijicich
vjednom statg, pak nedojde ani k vytvoreni interkulturni spole¢nosti. Pouhd integrace
Vv tomto chapani interkulturni spole¢nosti nestaci.

A naopak pokud spolenost nevytvori stejné Sance pro vSechny, a to 1 moznost
vzdélavani v mateiském Jazyce, nestane se nikdy interkulturni spole¢nosti. V feSeni této
otazky se tak dostivame do bludného kruhu. Takovych otazek v souvislosti s utvarenim

mterkulturni spolednosti miZe vzniknout jesté mnohem vice.

S pteménou Ceské spolednosti souvisi také zména pohledu na vzdé¢lavaci systém, na
jednotlivé  vzdglavaci predméty a zaméfeni se na rozvoj kliCovych kompetenci.
V souvislosti s touto zménou se objevuji v pedagogice nové terminy a pojmy. Jednim z

nich jsou tzv. interkulturni kompetence, které zavadi Pricha a vymezuje je jako:

»Zpusobilost jedince realizovat ve viastnim jednani ony dispozice ve vztahu k prislusnikiim

Jinyeh kultur.* (Pracha 2001, s. 44) Coz jinymi slovy znamend mit urité poznatky, na
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zikladé kterych je poté jedinec schopen si uvédomovat a respektovat jednotlivé kulturni

zvlastnosti jinych naroda.

Z hlediska konkrétniho naplfiovani téchto kompetenci pak Priicha hovoii o
multikulturni vychové. Tento pojem se roziifil predeviim v anglicky hovoficich zemich a
pouzivaji ho také riizné mezinarodni organizace, napt. UNESCO. Cermakova a spol.
(Cerméakova 2000) se domnivaji, Ze synonymnim vyrazem je termin interkulturni vychova,
jehoZ piivod je evropsky, a ktery se nejastéji pouziva v odbornych textech. Dale uvadi, ze:
wzakladnim impulsem pro rozvoj multikulturni vychovy byly rasové stiety v USA a zapadmn
Evropé v Sedesatych letech dvacatého stoleti. V té dobé ziskal na vyznamu fakt, Ze kvalita

socialnich vztahu je jednim z rozhodujicich faktorit urcujicich kvalitu Zivota. (Cermakova
2000, 5.8)

1.2. Pogatky multikulturalismu v Ceské republice

Pokud bychom podle Priichy (Priicha 2001) chtéli zagit mluvit opravdu o prvnich
pocatcich vzniku eské spolecnosti, v niz Zilo vét§i mnoZstvi naroda ¢ kment vedle sebe,
dostali bychom se az do obdobi 2. poloviny 5. stoleti. V té dobé se na naSem uzemi usadils
Slované a zagalo dochézet k prvnim interetnickym procesiim mezi jednotlivymi narody a
kmeny. Na zaklad& toho, pak miZeme souhlasit s tvrzenim Prichy, Ze: ,, Ceskd spolecnost

nikdy nebyla absolutné homogenni ve své etnické strukture. “ (Pracha 2001, s.119)

Nejvyhrocengjsi situace z hlediska etnické struktury nastala podle Prichy (Pricha
2001) po vzniku Ceskoslovenské republiky vroce 1918, coz bylo zapfic¢inéno velmi

Sirokou $kalou riiznych etnik, které v té dobé& tvorily téméF tretinu obyvatelstva, coZ se

odraZi v geské spolecnosti dodnes.

Oproti tomu je$té v neddvné minulosti byla Ceska republika zhlediska migrace

izolovanou zemi. Jednou z hlavnich pii¢in byl tehdejsi stavajici reZim komunistické vlady,
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ktery pohyb osob, at’ uz v jakémkoli sméru nepodporoval. Podstatnou zménu piinesl az rok
1989, kdy doslo k otevieni hranic a &esti ob&ané zadali cestovat nebo se st€hovat do jinych
zemi a naopak ob¢ané z jinych zemi piichazet k ndm. Vétsinou se jednalo o uprchliky, ktefi
se snazili dostat se dale na zapad. Ceské republika tak plnila prozatim tlohu tranzitni zemé,

avak postupem doby se pfeméiuje na zemi cilovou.

Jednu z téchto p#icin mizeme vidét ve vstupu Ceské republiky do NATO, coz je urcita
znamka bezpecnosti nasi zemd. Dal§i zména v postaveni CR v Evropé piisla v roce 2005,
kdy jsme se stali &leny Evropské unie, jeZ je symbolem volného pohybu osob a vypovida 1
0 urCité Zivotni urovni a ekonomické stabilité &lenskych statt. Jak vyplyvad z Analyzy
postaveni cizinci dlouhodobé Zijicich v CR a z navrhu optimalizaénich krokd (déle jen
Analyza) vypracované Gabalem (Gabal 2004), d4 se predpokladat, Ze &im lépe se bude
dafit nasi ekonomice, tim bude silit atraktivita nasi zemé a tim vice lidi zvlast¢ z chudsich
Casti svéta bude prichazet k ndm. Na zakladé této Analyzy je nutné si uvédomit, Ze trend
postupného nérdstu piilivu cizinci do Ceské republiky neni mozné ve vétsi mife ovlivnit, a
proto bychom si méli zagit postupné na zvySujici se pocet cizinci v na$ich ulicich,

nakupnich centrech i §kolach postupné zvykat, ale hlavné se jako narod na to pfipravit.

JiZ vzniklé a stale noveé vznikajici interkulturni spoleCnosti na celém svété jsou
podnétem k tomu, abychom zvlast¢ naSe Zaky zékladnich $kol vybavili a pfipravili na
etnickou a kulturni rdznorodost nejen v nasi spoleCnosti. Tento trend se odrazi také
vnovém pojeti vychovy a vzdélavani v Ceské republice, kde problematika
multikulturalismu je zaclenéna pomoci tzv. prifezovych témat, kterd jsou povinnou
soucasti Ramcového vzdélavaciho programu, ktery bude bliZze popsan v kapitole 2.3.1.

Multikulturni vychova v kutikularich dokumentech.

Na zavér tohoto struéného nahledu o vyvoji migrace v Ceské republice bych chtéla
zdtiraznit, ze nase spoletnost se nyni nachazi ve fazi, kdy ji mizZeme nazvat jiz spolecnosti
multikulturni, protoze, jak uvadi statistiky, v Ceské republice na konci roku 2003 Zilo

278 312 cizinct s povolenim k trvalému pobytu a vizem nad 90 dni. Z toho vyplyva, Ze
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kazdy paty ¢lovek zijici na nasem tizemi k nam pfiSel z jiné zemé&. To samoziejmé neni ve
srovnani s jingmi zapadnimi staty nikterak ohromujici &islo, ale kazdopadné 1 tito lide
zasahuji do Zivota v naSem staté, navzajem se ovliviiujeme a spole¢né tak vytvafime novou
multikulturni spole¢nost. Nasim cilem by ted méla byt snaha o vytvoreni spole¢nosti

interkulturni, coz bude dlouhodoby a zna¢né komplikovany proces.

1.3, Multikulturni vychova

Az do roku 1990 termin multikulturni v§chova byl u nds skoro nezndmy. Dnes je
tento termin na pedagogické piidé velmi Zivym a zndmym tématem. Piesto najdeme stale
mnoho nejasnosti ohledng definice multikulturni vychovy, a to nejen mezi jednotlivymi
staty, ale i v Geské pedagogice samotné. Zatim co Pricha (Priicha 1991) chépe terminy
multikulturni vychova, interkulturni vychova, interkulturni vzdélavani a interkulturalni
vzdélavani za synonymni, definuje multikulturni vychovu jako: ,snahy vytvaret
prostrednictvim vzdélavacich programit zpiisobilost lidi chapat a respektovat i jiné kultury
nez svou vlastni, Mg znacny prakticky vyznam vzhledem kvytvareni postojit viici

imigrantiim, pfislusnikim Jinych narodi, ras apod.” (Pricha 1991, s. 269-276)

Ja se viak priklanim knazoru uvedeném v projektu Varianty, ktery mezi
multikulturni vychovou a interkulturnim vzd&lavanim prece jen urdity rozdil pocituje.
Interkulturni vzdglavani chape jako snahu: "potiranim predsudkit a diskriminace prispivat
k rovné distribuci prileZitosti pracovniho, politického, socidlniho i obcanského uplatnéni
v kontextu demokratické spolecnosti a predevsim pedagogickymi prostiedky zlepsSovat
pristupnost trhu price Clenim  téch skupin, které jsou z nejriiznéjsich diivodil
znevyhodnény. " (Varianty 2005)

Na druhou stranu z hlediska pouZivani druhotnych nazvi tedy vychovy a vzdélavani

v téchto terminech souhlasim naopak s Prichou (Pricha 1991), ktery navrhuje pouzivani
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terminu edukace, ¢imz vysvétluje, ze by doslo k setfeni drobnych rozdilnosti mezi t€mito

terminy.

Multikulturni vychovu miZeme chapat z hlediska vychovy a vzdélavani v Ceské
republice ve tfech réiznych rovinach, a to jako:
" Dproces. jehoZ prostfednictvim si jednotlivei maji vytvaiet zpisoby svého pozitivniho
vnimani a hodnoceni kulturnich systémt odlignych od jejich vlastni kultury a na tomto
zakladé maji regulovat své chovani k prislusniktim jinych kultur,
vzdélavaci program. ktery zabezpetuje zakiim z etnickych, rasovych, nabozenskych a
jinych minorit takové ucebni prostredi a takové vzd&lavaci obsahy, jez jsou
pfizplsobeny specifickym jazykovym, psychologickym a kulturnim potiebim téchto
zaka,

prifezové téma Ramcové vzdélavaciho programu, kterému bych chtéla vénovat

nasledujici samostatny odstavec, protoZze se jednd o zcela nové pojeti vychovy a

vzdelavani u nés, jez je v pedagogickych kruzich hodné diskutovéno a které nabude

Ucinnosti ve gkolnim roce 2007/08. (Pricha 1991)

1.3.1.  Zakotveni multikulturni v¥chovy v kurikularnich dokumentech

Zasadni zlom v pojeti zékladniho vzdélavani a jeho cilt, vyuky a strategii pfinasi
vznik Niarodniho programu rozvoje vzdélavani v Ceské republice z roku 2001, tzv. Bila
kniha, ktera dala podnét k vytvoteni Ramcového vzdélavaciho programu pro zakladni
vzdélavani. Tento dokument vymezuje cile, obsah a ofekavané vystupy, které se stavaji
podkladem k tvorbé gkolnich vzdélavacich programd, jez si vytvafi kazda $kola sama
sohledem na své materialni, personalni a technické podminky. ,,Zdkladnim cilem
vzdélavani je vybavit vSechny Ziky souborem klicovych kompetenci,* (Spilkova, 2005) které
Jjsou chapany jako , souhrn védomosti, dovednosti, schopnosti, postojit a hodnot ditleZitych
Pro osobni rozvoj a uplatnéni kasdého Slena spolecnosti.* (RVP ZV 2004, s.6) Dale je také

VRVP ZV uvedeno, ze osvojovani kli¢ovych kompetenci neni otazkou pouze zakladniho
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vzd&lavani, ale e se jedna o-dlouhodoby proces, ktery trva cely %ivot, a proto dosazeni
jednotlivych klidovych kompetenci je nutné chapat jako polozeni zakladl téchto kli¢ovych
kompetenci. Kli¢ové kompetence se navzajem prolinaji, a tudiz: »k jejich utvarent a
rozvijeni musi sméfovat a prispivat veskery vzdélavaci obsah i aktivity a Cinnosti, ktere ve
Skole probihaji.* (RVP ZV 2004, s.6)
Jednotlivych typt kli¢ovych kompetenci je vymezeno celkem Sest:

e kompetence k udeni,

* kompetence k feSeni problémd,

¢ kompetence komunikativni,

* kompetence socialni a personalni,

® kompetence oblanské,

¢ kompetence pracovni.

Obsah zakladniho vzd&lavéni je definovan formou tzv. olekdvanych vystupl, které
vychdzi zjednotlivych vzdélavacich oblasti a které vytvari predpoklady k rozvoji
jednotlivych schopnosti a dovednosti specifikovanych pravé v ramci klicovych kompetenci.

Utivo je nové usporadano do vzdélavacich obsahi, coz podporuje integraci a
propojuje jednotlivé védomosti aka.

Dilezitou a nedilnou sougasti zakladniho vzdélavani jsou také tzv. pritfezova temata,

ktera reprezentuji aktualni okruhy problémd soucasného i budouciho svéta a ktera
napomahaji rozvijet osobnost Zaka predeviim v oblasti postoji a hodnot. Priifezové témata
jsou povinna, a proto je $kola musi zaclenit bud’ do jednotlivych vzdé&lavacich ptedméti ¢i

z nich vytvofit samostatny predmét a nebo je mize realizovat formou projekti ¢i seminafi.

RVP ZV vy¢letiuje tato prifezova témata:

Osobnostni a socialni vychova

Vychova demokratického obéana

Vychova k mySleni v evropskych a globalnich souvislostech

Multikulturni vychova
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*  Environmentalni vychova

* Medialni vychova

Cilem prifezového tématu Multikulturni vychova je: , umoznit Zdkiim seznamit se
s rozmanitosti riznych kultur, jejich tradicemi a hodnotami......rozvijet smysl pro
spravedinost, solidaritu a toleranci, vede k chapani a respektovani neustdle se zvysujict
sociokulturni rozmanitosti. U mensinového etnika rozviji jeho kulturni specifika a soucasne
poznavani kultury celé spolecnosti, majoritni vétsinu seznamuje se zakladnimi specifiky
ostatnich ndrodnosti Zijicich ve spolecném stté, u obou skupin pak pomdhd nachazet
stycné body pro vzajemné respektovdni, spolecné aktivity a spoluprdci.* (RVP ZV 2004,
s.87-88)

Multikulturni vychova svoji podstatou prolina viemi vzdélavacimi oblastmi. Blizkou
vazbu ma zejména na vzdélavaci oblasti Jazyk a jazykova komunikace, Clovék a
spole¢nost, ICT, Uméni a kultura, z oblasti Clovek a piiroda se dotyka napf. zemépisu.

Vazba na tyto oblasti Jje dana predevsim tématy, kterd ze zabyvaji vzdjemnym vztahem

mezi piislusniky riznych narod@ a etnickych skupin.

Prifezové téma Multikulturni vychova je rozdéleno do péti tematickych okruhi:

* Kulturni diference

- piinasi Zakovi moZnost uvédomit si nejen svou jedineénost, ale i jedinecnost kazdého
Clovéka a jeho individualni zvla$tnosti, naugit se prostfednictvim poznani vlastni
kultury k respektu viigi kulturam Jjinych nérodd a diskutovat nad zakladnimi problémy
sociokulturnich rozdild nejen v misté §koly, ale také v Ceské republice i v Evropé.

* Lidské vztahy

- vénuje se utvafeni tolerantnich vztahd mezi lidmi, rozvijeni téchto vztahd, jejich
vyuZivani ke spole¢né praci. Vede k uvédoméni si, ze vztahy mezi lidmi riznych kultur
nas obohacuji, ale také mohou pfinaset konflikty v souvislosti s pfedsudky a vést az

k diskriminaci. Dale se také tyka slusného chovani, moralnich norem a lidské solidarity.

* Etnicky piivod
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- vede Zaky k uvédoméni si, Ze viechny etnické skupiny a kultury jsou si rovnocenné,
piestoZe jsou odlisné ve zpilisobu Zivota, ve vnimani svéta, v mySleni. Zak se ma
seznamit se zakladnimi informacemi o etnickych a kulturnich skupinach Zijicich
v Ceské republice i v Evropé, s projevy rasové nesnasenlivosti a s pficinami jejich
vzniku.

¢ Podpora multikulturality

- seznamuje zaky s pojmem multikulturalita jako prostfedku vzajemného obohacovani
lidi v souvislosti s naslouchanim druhym, komunikaci s piistusniky odlisnych

sociokulturnich skupin a vstficnym postojem k odlignostem. Déle vysvétluje vyznam

uzivani ciziho Jazyka jako nastroje dorozuméni a celozivotniho vzdélavani.

* Princip socidlniho smiru a solidarity

- rozviji v Zacich odpovédnost za to, aby byla odstranéna diskriminace a piedsudky vic
etnickym skupinam, dovednost Zit nekonfliktng v multikulturni spole¢nosti, u¢i ho
aktivné se spolupodilet podle svych moznosti na pretvareni spolecnosti, aby vyhovovala

vSem. Seznami 7aky s otézkou zékladnich lidskych prav.

Vybér konkrétnich témat a &innosti z jednotlivych tematickych okruht je plne
v kompetenci Skoly, avsak mély by vychazet z aktualni situace ve skole, dale by také mély
odrazet aktualni deni v misté Skoly i soudasnou situaci v celé spoleénosti. To znamend, Ze
béhem povinné zékladni dochazky se v kazdém rocniku musi realizovat néktery z vyse
uvedenych tematickych okruhg. Tyto okruhy se mohou v prib&hu vyuky v ramci
Jednotlivich rozniki opakovat, ale zadny z nich nesmi byt vynechan, Zpisob realizace je
plné v kompetenci Skoly, ktera ve svém Skolnim vzd&lavacim programu zatadi jeho
tematické okruhy do Jednotlivych ro¢nika a zpracuje zpisoby realizace priifezového tématu
Multikulturni vychova, napi.. formou samostatného piedmétu, integraci do jincho
piedmétu, vytvofenim tematicky zaméfenych projekti k riznym kulturdm, tradicim a
svatkim. Dale maze multikulturni vychovu v Zacich rozvijet pomoci spoluprice s
nékterymi - z rodi¢i-cizined  (rodinné tradice),  dopisovanim si scizinci, oslavou

Vyznamnych dni jednotlivych déti, vypravénim o riznych zplsobech slaveni v rodinach,
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L , ich,
adopci na dalku, poznavacimi pobyty v zahranii spojenymi s bydlenim v rodimac

spolupraci se zahrani¢ni $kolou atd.

e 7 14 v \4 ’ i’
Priifezové téma Multikulturni vychova pfispiva k rozvoji védomosti, dovednost
schopnosti, hodnot a postoji Zakd, konkrétn€ napt.:

i 0 rizny icky i inach,
e piinasi zakladni znalosti o riiznych etnickych a kulturnich skupina

iné s prislusni i$ny i ich
e udi zaky komunikovat a Zit ve skupiné s pfislusniky odlidnych sociokulturn
skupin,
*  udirespektovat prava druhych,

v . ’ . v . u
udi uvédomovat si, e viechny etnické skupiny a vSechny kultury jso
rovnocenné a Zadna neni nadfazena jin€,
udi tolerovat odlignosti jinych narodnostnich, etnickych, nabozZenskych,
socialnich skupin,
rozviji dovednost rozpoznat projevy rasové nesnaSenlivosti a napomaha

predchazet vzniku xenofobie,

uéi vnimat odlignost jako piilezitost k obohaceni, nikoli jako zdroj konfliktu.

1.4. Shrnuti

V zavéru této kapitoly bych chtéla shrnout, ze diky Zivému dialogu v pedagogickych
kruzich o multikulturni vychové a jejiho zaglenéni do Rémcového vzdglavaciho programu
pro zdkladni vzdélavani ve formé priitezového tématu, se domnivam, e se Ceska republika
stale vice pfiblizuje nejen v pojeti vzdélavani ale i v uvédoméni si dileZitosti interkulturn:
spole¢nosti k zipadnim zemim. Avsak je dalezité mit na paméti, Zze vychova, vytvareni
novych postojii a hodnot ve spole¢nosti, neni otazkou pouze nékolika let stravenych na
zékladni 3kole. Clovék na sob& musi pracovat cely Zivot. A aby byla patrni zména
v chovini v celé spole¢nosti, musime pocitat s dlouhodobym procesem, ktery piinese sve

plody v podobé vzajemného respektu a tolerance ob&anii Seského naroda vaci etnickym &1
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mensinovym skupiniam aZ dalsim generacim.

2. Migrace a cizinci v CR

2.1. Migrace a ieji pfi¢iny

Termin migrace vysvétluje Siklova jako: "pohyb obyvatelstva z mista na misto, z
jedné zemé do druhé”. (Siklova In: Siskova 2001, str.38 ) Tento jev provazi lidstvo jiz od
samého potatku. Lidé se stéhovali, kocovali, putovali a hledali zemi, ve které by se jim
dafilo Iépe, kde by byla urodna ptda a blahobyt. I dnes lidé nejen z chudych zemi cestuji za
lep§im, za praci &i za vzdélanim do zemi s vyS3i Zivotni urovni. Pravé socioekonomické
déivody jsou dnes podle Siklové (Siklova In: Siskova 2001) nejvétsi hnaci silou migrace.
Socioekonomické rozdily mezi bohatymi a chudymi zemé&mi, které chape v bohatstvi
jednotlivych zépadoevropskych zemi, USA nebo Japonska, v sile jednotlivych ekonomik, v
Zivotni Urovni v danych statech, ve stupni demokratizace a v neposledni fadé takeé v
politické stabilité. Piesto nemazeme vynechat dalsi piiCiny migrace, které nejsou o méné
z&vaznéjsi, ba naopak. Mezi dalsi pfi€iny migrace, které nuti lidi z riznych koutd svéta
vzdat se své rodné zemé, patfi napt. naboZenské, rasové nebo narodnostni pronasledovani,
valky, nucené vysidleni, genocida &i pielidnéni. Za jakym ucelem piisludnici vietnamske

narodnosti Zadaji o trvaly pobyt pravé na tizemi CR je mozné vycist z grafu €. 1 viz. Priloha

¢.1

Migraci zrychlil a do jisté miry ovlivnil i rozvoj primyslu. V televizi lidé vidi, Ze
Jinde se Zije lépe, migranti mohou vyuzit rychlych dopravnich prostiedkd a se svymi

rodinnymi pfislusniky mohou ,,snadno* udrzovat kontakt prostiednictvim posty, telefonl
nebo internetu.
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Piesto je dilezité si uvédomit, Ze migrace pro lidi, ktefi se rozhodli Zit v jinc zemi, J¢
sloZitym a zavaznym rozhodnutim v jejich Zivoté, af uZ je pficina k migraci jakakoli. Proto

bych chtéla bliZe objasnit psychologickou otazku emigrace v nasledujici kapitole.

2.2. Psychologické problémy emigrace

V této kapitole bych se chtéla vénovat tomu, co Elovek, ktery se rozhodne opustit
svou vlast a jit do jiné zemé, jiné kultury a pouZivat jiny jazyk, proZiva a jakym zplisobem

se stava piislusnikem jiné kultury.

Diamant (Diamant 1995) povaZuje emigraci za jednu z meznich Zivotnich situaci,
ktera je doprovazena trvalou psychickou zatézi a kterou definuje jako: ,,ndsilné anebo
dobrovoiné dlouhodobé a vétsinou trvalé preruseni bezprostrednich svazku s drivéjsim
prostredim, v néms emigrant dlouhou dobu Zil.“ (Diamant 1995, 5.108) Podle jeho slov si
oby&ejny &lovek, ktery tuto situaci nikdy neproZil, vibec nedokaze predstavit, jakym
silnym tlakim je emigrant v novém prostiedi vystaven, napf.: sZit se s odlisnymi hidmi,
s novou kulturou, osvojit si jiny jazyk, zpiisob mysleni, jiné postoje a nazory, vytvofit si
urité postaveni ve spole¢nosti a nezdistat ,pouhym* cizincem. Pravé véechny tyto a jeste
mnoho dalsich zmén provazi proces, ktery je nazyvan akulturace. Jedna se o ,soctalni
proces, vnéms dochdzi ke kulturnim zméndm trvalym stykem dvou nebo vice kultur.

Akulturace zahrnuje jak prebirani jednéch prvkii z jiné kultury, tak vylucovani jinych nebo

Jejich pretvareni.“ (Brouéek in Pracha 1991, 5.49)

V souvislosti s timto procesem a ruznymi zménami se miZe objevit u migranta tzv.
akulturaéni stres, coz je podle Priichy (Pricha 2004) jev, ktery emigrant proZiva pfichodem
do jiného kulturniho prostiedi a ktery méZe vést az k obtiznym staviim nejistoty, strachu az
deprese. V této fazi je podle provedenych vyzkumi pro emigranty nejzasadn&jsi sila jejich

etnické identity, ktera kdyz je piilis siln urGitym zpisobem brani k co nejrychlejdi a
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snadng&j3i adaptaci na nové prostiedi a vytvafi akulturadni stres. (Priicha 2004)

Je nutné si uvédomit, 7e se jedna o dlouhodoby a sloZity proces, ktery maZeme
rozd€lit do nékolika fzi. Diamant (Diamant 1995) popisuje dvé faze, fazi adaptace a faz
integrace. Adaptace je ngj proces pfizpisobovani se novému prostiedi, ¢lovek se v ném
zorientovava, poznava ho a srovnava ho se svou zemi a optimalni adaptace by podle nej
méla sméfovat k propojeni prvki z ptivodniho prostiedi a kultury s prvky nové kultury.
Jako vy3si stupen adaptace, a tudiz dal§i fazi chape Diamant (Diamant 1995) integrac,
kterou vysvétluje jako dovrieni tspésné adaptace jedince, pri¢ems tato isp&na adaptace se

o ; todi imalné Zit a citi se
vyznaCuje tim, Ze &lovék se za¢lenil a dovede v novém prostiedi optimalné Zit a

Pfijat do spole¢nosti.

Oproti nému Priicha (Priicha 2004) uvadi tzv. &tyfi strategie adaptace imigranti podle

Berryho (Berry 1997), a to strategii integrace, asimilace, separace a marginalizace, viz. niZe
uvedena tabulka.

Taxonomie strategii adaptace imigrantd:

Integrace | Zpisob adaptace, kdy imigranti uznavaji, Ze poznani a piijeti kultury
hostitelské zemé je pro né diileZité, aviak soudasné si chtgji udrzet i
svou vlastni kulturu.

Asimilace

Zplsob adaptace, pfi némZ imigranti usiluji o co nejvétsi splynuti
s obyvatelstvem hostitelské zemé, kdeZto svou pivodni kulturu
povazuji za malo diilezitou pro Zivot v novém prostfedi. Tato strategie
predpoklada Casté kontakty imigrantd s piisluiniky hostitelské zems,

poznavani a osvojovani jejich jazyka, hodnot, norem, zvyklosti.
Separace Neni adaptace.

Vtomto piipadé imigranti nepovazuji kontakt

s kulturou a piislugniky dominantni kultury za dulezity a setrvavaji

v urcité izolaci od ni, pouze se svou piivodni kulturou.
—_—
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Marginalizace | Strategie téch imigrantd, ktefi neciti potfebu kontaktu s
kulturou, ale neuchovavaji si ani svou pivodni kulturu. Jejich identita
neni kulturné opfena ani o kulturu vlastnich rodi¢d, ani o kulturu

hostitelské zeme.

(Berry 1997 in: Priicha 2004, s.98)

Pricha (Pricha 2004) hovori také o asimilaci, kterou véak vysvétluje pomoci
Brou¢kovy definice: ,, Asimilace je postupné véleriovani jednoho etnika a jeho kultury do
Jiné kultury tak, 3e znaky pivodni kultury se ztraceji a jsou nahrazovany znaky dominantni,
prejimané kultury. V pritbéhu prirozené, nendsilné asimilace miize dochdzet k vzajemnemu

obohacovani participujicich etnickych a jinych spolecenstvi.* (Brougek 1991 In: Prucha
2004, s. 50)

Z téchto popsanych procesi &i strategii je patmé, Ze se jednd o slozité jevy. ktere
mohou trvat celou fadu let. Diamant (Diamant 1995) dochazi knazoru, 7e mohou
zaséhnout nejen jednu, ale i dv& nebo tfi generace neZz k t&mto procesim dojde a
v nékterych pripadech k nim nemusi dojit nikdy. Je dilezité si uvédomit, Ze oba tyto
procesy jsou slozité a zavislé nejen na individualnich zvlastnostech jedince, ale také na
prostredi, tzn. tradici, kultufe, nazorech, predsudcich a ekonomické a politické situaci, do
které jedinec prichazi. Soudasn& je situace jeSté o to vice sloZitd, protoze nevime, jak
vyfesit rozpor mezi tim, aby se jedinec jiné etnické skupiny nebo naroda adaptoval a

asimiloval do majoritni spolegnosti jiné kultury a ptitom nedochazelo ke ztraté jeho vlastni
etnické identity a kulturnich tradic.

Proces integrace mohou ovliviiovat riizné typy faktord, které se navzajem prolinaji.
Pro prehlednost je mizeme rozdélit podle Diamanta (Diamant 1995) na faktory, které
zpomaluji a které naopak proces integrace zrychluji.

Mezi tzv. brzdici faktory patii:

* nadmérné uZivani matefstiny,

25



e udrzovani komunit,
e socialni izolace,
e nezaméstnanost, atd.
A do tzv. urychlyjicich faktord fadi:
e intenzivni spole¢ensky Zivot,
e navazovani hlubgich piatelskych vztahi s obyvateli nové zemé,

e pracovni &i spolecenske ocenéni, atd.

Mezi dal§i faktory, které podstatné ovliviiuji proces adaptace a nasledn¢ integrace
emigranta patii také zemépisna poloha nové zemé, vzdalenost od staré vlasti, historicke
vztahy mezi témito zem&mi, stupefi podobnosti kultur, zpisob Zivota atd.

Dale se ve svych prednaskach Diamant (Diamant 1995) zmifiuje o tom, Ze navazani

intimniho vztahu, popiipadé siatek s obéanem zemé, do které emigrant piisel, chape jako

zkouSku stupné integrace.

Podle Diamanta riizné vyzkumné prace ukazuji, Ze: , déti pristéhovalcit mohou byt
vice nebo méné prizpiisobené k novému prostiedi nez jejich vrstevnici z rodin domorodet.
Neni tedy dokazdno, e migrace je zatéZujici pro déti a Ze tato populace je zvlasté cithva
pro psychologickd rizika.* (Diamant 1995, 5.168) Pozdé&ji viak sam pfiznava, ze: ,, proces
identifikace byvd u déti emigrantii slozitéjsi....Vyskytuji se casto problémy ve vztahu
k rodicim, k jejich a k viastni minulosti, k viasti rodicil, k jejich matefstiné a k pitvodn
kultufe.* (Diamant 1995, s.169 - 170)

Na zavér této kapitoly bych chtéla jesté dodat, ze CeSti ob&ané, ale také ostatni
narodnosti Zijici na nasem tzemi, by si méli byt védomi, jakym sloZitym a psychicky
naroénym procesem mize &lovék, ktery prichazi do naseho prostiedi a nasi kultury,
prochézet. Proto bychom se méli snait jim vyjit vstiic a pomoci tak, aby tento proces byl

pro né co nejrychlejsi a hlavng co nejméné bolestivy.

Toto chovani je spojeno s lidskou solidaritou a schopnosti empatie. Hlavn¢ ale
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bychom si méli uvédomit, Ze jejich piichodem do nasi spoletnosti dochazi k obohaceni
kazdého z nés o jejich zkusenosti, hodnoty, kulturu a schopnosti, které si sebou pfinaseji.
V désledku integrace do na$i spolegnosti dochazi k souziti vzniklému na zakladé
vzdjemného poznani, jez vede k predchazeni sociokulturnim konfliktim. Proto pravé
uvédomélost viech téchto procest a faktord, nasledné nase chovani k témto lidem pozitivne

ovliviiuje a napomaha predchazet vzniku stereotypu a diskrimina¢niho jednam.

2.3. Situace v Ceské republice

Jak jiz bylo zmingno v kapitole 2.2. lidé Zijici na Gzemi dnegni Ceské republiky
nebyli jednozna¢né homogennim uskupenim, ale souziti s riiznymi etnickymi skupmami,
kmeny nebo narody panovalo od nepaméti. Podle Prichy (Priicha 2004) asi nejvetsi napéti,
co se tyte rasové &i etnické snadenlivosti panovalo v dob& Prvni republiky, kdy etmcke

spektrum bylo opravdu §iroké, Cechy a Slovaky poginaje a Mad'ary, Ukrajinci, Rusiny a
Romy konge.

Velky zvrat a podle mého nézoru i urdité zptetrhani procesu v integraci téchto etk
do jednoho naroda znamenal pfichod tvrdého totalitniho rezimu. Coz je mozné chapat 1
jako jednu z hlavnich pfi¢in, pro¢ si stale mnoho lidi nedokaze na obCany jinych zemi
v naSem staté¢ zvyknout a vnima je jako néco, co do na$i zemé nepatii. V tomto obdobi
do8lo k uzavieni hranic, coz ob&any zcela izolovalo od okolniho, zvlasté pak zapadniho
svéta, kde proces zvykani si a otevirani se riznym narodéim a kulturam pokraoval. Co se
tyce piilivu cizinct z vychodnich zemi k nam, v tomto obdobi nenachazime Z4dnou potiebu

migrace, protoZe vétsina t&chto zemi méla také komunistickou vladu, a tudiz 1 podobné
Zivotni podminky.

Dnes je situace zcela opana. Po padu komunistické vlady se Ceska republika

oteviela svétu a spole¢nd s riistem na$i ekonomiky roste také ptiliv migranti. Cely vyvoj
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polistopadového pfilivu cizincl popisuje Cesky statisticky rad velmi podrobné. Je z ného
patmé, 7e v Ceské republice v devadesatjch letech polet legalng usazenych cizincti
postupné vzriistal, pficemz v letech 1994 — 1999 doslo az ke zdvojnasobeni poctu cizinci
ze sto na dvé st& tisic. Tendence poklesu byla zaznamenana v roce 2000, coz ale CSU
pfisuzuje zméné legislativy (konkrétng zakon ¢. 326/1999 Sb., 0 pobytu cizincl na Gzemi
CR), kterd podstatné zpiisnila vstupni a pobytovy rezim vétsiny cizincti v CR. Ke zmiment
n&kterych ustanoveni doslo az v nasledujicim roce, coZ mélo za nasledek opétovny mirny
vzriist podtu usazenych cizincii. Postupny narést pottu cizincl pokraluje az do roku 2005,
kdy k 31. 12. 2005 CSU evidovalo na nasem tGzemi 278 312 cizinci, z toho 87 789 osob
mélo statni oblanstvi Ukrajiny, 49 446 cizincl s obcanstvi Slovenska, 36 833 osob
z Vietnamu a 17 810 z Polska a 16273 zRuska a dal3i. Procentualni rozlozeni desett
nejast&jich statnich obanstvi cizincii Zijicich na uzemi Ceské republiky k 31. 12. 2005 je

znazorné€no v grafu &. 1 viz. Piiloha ¢.1.

Na zavér bych chtéla fici, Ze vstupem Ceské republiky do Evropské unie se postaveni
na$i zemé v Evropé velmi zlepsilo. Uz samotny vstup deklaruje urditou vyspélost a
opravnénost naseho statu zafadit se mezi nejvyspélejsi staty zapadni Evropy, které nabizi
snadn&jsi cestu volného pohybu osob. To viak s sebou piinasi i zvySené procento osob
st€hujicich se z nejrizngjsich divodi z jedné zemé do druhé, a tudiz i stale se zvysujici
pfiliv 0sob z jinych narodd piichazejicich na nase Gzemi.

Piesto bychom si méli uvédomit, Ze stale zistivame zemi, ktera neni ve srovnani se
zépadnimi zem&mi Evropy natolik bohatou, aby byla likadlem pro obcany chudsich
vychodnich zemi, coz je take jedna z moznych pficin, proC je procento ob&anl jiych

narodii Zijicich na naem tzemi relativné nizké ve srovnani s ostatnimi zapadnimi zemémi
Evropy nebo USA.
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731 Sitnace c1zinci se statnim ob&anstvi Vietnam v CR

Poget cizinch pochazejicich z Vietnamu do Ceské republiky podle CSU narsta
postupné jiz od roku 1994. Nejprve cizinci vietnamskeho ob&anstvi zastavali Ctvrtou pozicl

mezi nejéetn&j$imi statnimi ob&anstvimi cizincll na nasem tzemi. Od roku 1997 se stali jiz

tiet nejpodetnéjsi skupinou ze vsech cizincl v CR.

Z materiala CSU je patrné, Ze polet Vietnamci se za poslednich sledovanych deset
let stoupl z piivodniho podtu téméf o polovinu. Zatimco k 31.12 2003 Cizinecka policie CR
evidovala 25 617 osob vietnamského statniho ob&anstvi, k 31.12. 2005 bylo 7aznamenano
36833 téchto osob u nds. Znatny nérist je patmy také v pottu udglenych povoleni
k trvalému pobytu u téchto osob. Zatimco v roce 1994 toto povoleni vlastnilo okolo 10%
cizincli vietnamské narodnosti, ke konci roku 2005, kdy povoleni k trvalému pobytu na

uzemi CR bylo udéleno jiz 63% Vietnamecim Zijicim u nas.

Vietnamei nejiastéji uvadéji mezi divody jejich pfichodu do Ceské republiky
slouteni rodiny, podnikani na Zivnostenské opravnéni &i usidleni se na zéklade povolen:

k trvalému pobytu. Piesné Gdaje jsou zpracovany v grafu &. 2 viz. Pfiloha ¢.2.

Podle CSU dati s vietnamskym statnim ob&anstvim dominuji mezi ostatnimi détmi-
cizinci. Matefské koly navitévuje 36% vietnamskych déti ze viech dalsich narodnost
Zijicich na na$em uzemi. Na zakladnich gkolach plni povinnou $kolni dochazku 29% dén

t€to narodnosti a na stfedni Skoly ze vSech cizinci dochazi 21% vietnamskych zaku.

Osoby vietnamské narodnosti v produktivnim v&ku nejvice podnikaji v oblasti
obchodu. 90% znich podnikd na zékladé Zivnostenského opravnéni v maloobchodu a

zbylych 10% ve velkoobchodu. Oproti tomu zcela minimalni podty cizinctl vietnamského
narodnosti jsou evidovany na tfadech préce.
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2.4. Prava cizinci a mensin v CR

Migraéni politiku, tedy uréeni komu bude nebo nebude povolen vstup popfipadé
pobyt na nasem \izemi, vytvai a vykonava stat prostfednictvim zakond, mezinarodnich
umluv, listin nebo dohod, predeviim se jedna o Listinu zakladnich prav a svobod, kterou

Ceska republika piijala a zahrnula do své Ustavy, které musi pIné respektovat.

Zakladnim zakonem, kterym Ceské republika vytvaii migradni politiku je zakon ¢&.
326/1999 Sb., o pobytu cizincii na izemi Ceské republiky, tzv. cizinecky zékon, ktery
upravuje vstup cizince na uzemi Ceské republiky, jeho pobyt a vycestovani z naseho tizemi.

Gabal (Gabal 2004) ve své Analyze negativné hodnotil fakt, Ze cizinecky zdkon pro
povoleni trvalého pobytu v CR pro cizince ze tietich zemi vyZaduje po dobu desets let
kazdoro¢ni legalizaci pobytu, ¢imZ cizince udrzuje v dlouhodobé nejistoté, a zaroven je

takovéto usneseni jednou z pfi¢in snizeného piilivu imigranti ze tfetich zemich do Ceske
republiky.

Cesky pravni tad vymezuje sedm kategorii cizinci:

obcané EU (v&etné ob¢ant Norska, Islandu, Lichtenstejnska a évycarska),

® rodinni pfislu$nici ob&anti EU (v&etné ob&ani Norska, Islandu, Lichtenstejnska

a Svycarska), ktefi nejsou obCany nekterého z téchto statd,
ostatni cizinci pobyvajici v CR prechodné nebo trvale,
Zadatel¢ o udéleni azylu,

azylanti,

Zadatelé o poskytnuti doasné ochrany,

cizinci poZivajici do¢asné ochrany.

Podminky pobytu a prava Zadatele o azyl nebo azylanta (uprchlika) presnéji
vymezuje zakon &, 325/1999 Sb., 0 azylu, kde je azylant definovan jako osoba, které byl
pfiznan azyl. Azyl je udélen osobg pronasledované ve smyslu Zenevské umluvy o pravnim

postaveni uprchlikii z roku 1951, v pfipad€ slouceni rodiny a z humanitarnich divoda.
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Prava Zadateld o poskytnuti do¢asné ochrany nebo cizinch pozivajici docasnou

ochranu blize specifikuje zakon ¢&. 221/2003 Sb., o do¢asné ochrané cizinci.

Zbylé osoby Zijici na uzemi Ceské republiky jsou obCany Ceské republiky. Mezi
ob&any pak najdeme skupiny, které se hlasi ke svemu etnickému plvodu a kultufe a které
tvofi minoritni &ast spolednosti, potom mluvime o tzv. narodnostnich menSinach, ktere jsou
podle zikona &. 273/2001 Sb., o pravech piisludniki nirodnostnich mensin definovany
jako: “skupina osob téze narodnosti 1. Zijici v prostredi jinondrodnostni vétsiny, nebo 2.
ktera je v daném prostoru pocetné v mensiné, zatimco v jiném staté tdz narodnost tvori
vétSinovou spolecnost.“ Dale zakon blize specifikuje tuto skupinu osob jako: ,,spolecenstvi
obéanit CR Zijici na tizemi soucasné CR, kteri se odlisuji od ostatnich obcanit zpravila
spolenym etnickym piivodem, jazykem, kulturou a tradicemi, tvoFi pocetni mensinu
obyvatelstva a zdroveri projevuji viili byt povaZovani za narodnostni mensinu za ucelem
spolecného tisili o zachovani a rozvoj vlastni svébytnosti, jazyka a kultury a zaroven za

Vs LA B4 4 ’ . 0 o oo v 14 , . . v "
ticelem vyjadreni a ochrany zajmit jejich spolecenstvi, které se historicky utvoFilo.

Divodova zprava k vyse uvedenému zdkonu vymezuje, Ze na uzemi CR Ziji tyto
narodnostni menginy: bulharsk4, chorvatska, mad’arska, némecka, polskd, rakouska,
romska, rusinska, ruska, fecka, slovenska a ukrajinskd. Dale se na {izemi naSeho statu
vyskytuji jests dalii etnické a narodnostni skupiny, ale nejde o mensiny, protoze piislusnict
t€chto skupin nejsou ob&any CR a nespliiuji ani dal§i kritéria podle citovaného zakona.
BliZe tato skupina neni specifikovana ani nema konkrétni nazev, pouze se zde uvadi, ze do
této skupiny pravni tad fadi pravé Vietnamce a Citiany. Ja se ale domnivam, Ze pocet
Vietnamct, kteif se zde narodili, a tudiz také ziskali Zeské ob&anstvi pomalu narista, a

proto v blizké budoucnosti budeme moci Vietnamce povazovat za narodnostni mensinu.

Prava narodnostnich mensin upravuje opét zakon & 273/2001 o pravech

narodnostnich mengin. ktery vymezuje tato prava: ,prdvo na zachovani a rozvijeni kultury i
na sdruzovani prislusnikit narodnostni mensiny, na §iveni a prijimani informaci v jazyce

mensiny, na tGicast na reseni zdleZitosti tykajicich se mensiny, na vzdélavani a na uzZivani
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jména a prijment v jazyce mensiny, na ufivani jazyka menSiny v fednim styku, pred soudy

a ve vécech volebnich atd.

Dalsi pravni upravy tykajici se narodnich mensin na nafem Uzemi feSi Ramcova
umluva o ochrané narodnostnich mensin ve Sb. €.96/1998. Jinym velmi dilezitym
zékonem je zikon &. 561/2004 Sh., $kolsky zakon, ktery upravuje vzdélavani cizincd

s trvalym nebo ptechodnym pobytem na dlouhodoba viza, azylantd a Zadateli o azyl a o

kterém budeme podrobnéji hovofit v nize uvedené kapitole.

24.1. Pravo na vzdélani narodnostnich mengin

Pravni tad CR v jiz zminéném zakong &. 273/2001 o pravech narodnostnich mensin

uvadi mezi jednotlivymi pravy narodnostnich mensin také pravo na vzdélani. Toto pravo
vSak nevychdzi pouze z tohoto zikona, ale také z fady mezinarodnich smluv, kter¢ chrani
cizince pred diskriminaci a zajistuji jim tak rovné pravo na vzdélani. Mezi tyto
mezinarodni smlouvy bych chtéla jmenovat zvlaste Umluvu o pravech ditéte (&l. 28),

VSeobecnou deklaraci lidskych prav (1. 26) a nelze opomenout ani Listinu zakladnich prav
a svobod (¢1. 33).

Konkrétng pro Ceskou republiku je pravo na vzdélavani cizincti vymezeno v ramci

Skolského zékona ¢&. 561/2004 Sb.. ktery stanovuje, Ze: ,,0soby, které nejsou stdinimi

obcany Ceské republiky a pobyvaji opravnéné na uizemi Ceské republiky, maji pristup

k zakladnimy, stéednimu a vys$simu odbornému vzdélavani za stejnych podminek jako statni

obcané Ceské republiky.... “(§20)

Z hlediska zakladniho vzd&lavani je podle tohoto zakona krajsky ufad vzhledem

k mistu pobytu 2aka spole¢né se ziizovatelem $koly povinen zajistit:
]

bezplatnou piipravu k jejich zalenéni do zakladniho vzdélavani, zahrnujici
vyuku geského jazyka piizpiisobenou potiebam Zéka,
]

ve spolupraci se zemi ptivodu Zaka podporu vyuky matefského jazyka a kultury
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zemé jeho piivodu, jez bude propojena s béznou vyukou v zakladni Skole.
Sougasné je povinnosti krajského ufadu zajistit pfipravu pedagogickych pracovniki,

ktefi budou pifpravu k zaglenéni ditdte provadét.

w ~ 7 . r XlAavanit 1 ll’ie
Vy3e uvedena bezplatna piiprava k zaglenéni do zékladniho vzdélavani je b

popsana ve Vyhlasce &.48/2005 Sb.. o zakladnim vzdé&lavani. §10, kde je uvedeno, Ze

krajsky aiad spoledné se ziizovateli $kol uréi dkoly, v nichZ tato bezplatna piiprava bude

poskytovana. Z gehoz vyplyvé, Ze tato piiprava neni provadéna na vSech zikladnich

Skoldch. Coz podle mého nazoru neni zcela §tastné feseni, protoze dité prichazejici do

zcela nového kulturniho prostreds, se dostava do situace, kdy se snazi zaclenit do kolektivu,

do ur¢ité skupiny osob, a v momenté, kdy je jeho priprava na zékladni vzdélavani
ukongena, ptestupuje na jinou zakladni $kolu, ktera je blize jeho bydlisti, a tim cely a velmi

naroény psychologicky proces musi absolvovat znovu za jinych podminek, v jinych situaci
a v jiném prostredj.

Naopak fakt, 7e 7aka Ize zafadit do tiidy pro jazykovou piipravu kdykoliv béhem
obdobi kolniho roku a to nejpozdgji do 30 dnii od podani Zadosti, povazuji za velmi

pozitivni, a to z diivodu, e vychazi vstiic détem cizincd, jeZ by v opaéném piipadé musely
cekat na zagatek nového gkolniho roku.

Zik je zaglenén do jazykové piipravy po ptedloZeni dokladu o opravnéném pobytu na

uzem: Ceské republiky, coz pro cizince, ktef nejsou pfislusniky ani obéany EU, ani

zadatell o azyl ¢j azylanty nebo nezadaji o dotasnou ochranu, ale Ziji zde prechodné,

namena predlozit bud’ cestovni doklad nebo vizum v cestovnim dokladu &i prikaz o

povoleni k pobytu. Pokud zde Ziji trvale postali predlozit spravni rozhodnuti a priikaz o
povoleni k pobytu,

Co se tyce organizace jazykové pfipravy je nejvyssi podet zaki v této tfidé stanoven
na 10 zakq. Nejnizsi

Pro jednoho 74ka. Celkova délka Jazykové pfipravy je stanovena na: ,minimainé 70

ucovacich hodin po dobu nejvyse 6 mésicii skolniho vyucovani po sobé jdoucich. Obsah
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wuky Ceského jazyka je uréen ocekdvanymi vystupy vzdélévaciho oboru Cizi jazyk
stanoveného Rdamcovym vzdélavacim programem pro zakladni vzdélavani.* (Vyhlasce
€.48/2005 Sb.) Pti¢emz je zde jesté dodano, Ze konkrétni obsah a metody vzd€lavani must
zohlediiovat potteby jednotlivych zakii. Po absolvovani této jazykové pripravy Zak obdrzt

< 1x : AT cox : : 7aka-cizince doucovat
osvédCeni. Pfesto je nutné si uvédomit, ze $kola nema za povinnost Zaka-cizinc

Ceskému jazyku mimotadnou formou studia.

Vyhlaska se také zmifiuje o hodnoceni &eského jazyka u zakd cizincd, které upravuje
nasledovng: |, pFi hodnoceni téchto 2akii ze vzdélavaciho obsahu vzdélavaciho oboru Cesky
Jazyk a literatura uréeného RVP ZV. se na konci tii po sobé jdoucich pololetich po zahdjen:
dochazky do Skoly v Ceské republice vidy povazuje dosaZend trover znalosti Ceského
Jazyka za souvislost podle § 15 odst. 2 a 4 vyhlasky, ktera ovliviiuje vykon Zaka. * (Vyhlasce
¢.48/2005 Sb.) Coz v praxi znamena, Ze cizinec b&hem tfech pololeti nemusi byt z Ceského

Jazyka klasifikovan a v hodnoceni vykonu u ostatnich pfedmétd je nutné brat zfetel na jeho
Jazykovou rovet,

Na zavér bych chtéla uvést otazku pro zamysleni: ,,Pro¢ stat nenabizi také bezplatné
predskolni vzdelavani? Tato otézka ve mné vyvstala v okamziku, kdy jsem zjistila, Ze
materska Skola nenj povinna do svého zafizeni piijmou dité cizince, protoze za ného od
statu nedostava zadné penize. Myslim, Ze nad touto politikou by se méla vldda zamyslet, a
to z toho diivodu, e se u nas stale zvySuje podet narozenych déti cizinch. Dale se
domnivam, ye otazka snahy o inkluzi a multikulturalismus vzhledem k cizinciim na zemi

Ceské republiky je v této situaci velmi vazne ohroZena. Myslim si, Ze matei'ska $kola je pro

nkluzi kligova a to nejen z divodu zadlefiovani déti-cizincti do prostfedi ¢eskych déti, ale

take z hlediska ugeni se Ceskému jazyku nenasilnou formou b&hem hry, coz mize détem-

“1zincu znaéné usnadnit vstup do zakladni Skoly.
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2.4.2. Cizinci vzdélavajici se na naSich Skolach

Cesky statisticky tiad zjisfuje a zvefejiiuje informace o poctu cizincl na naich
Skolach spolegné s popisem aktualniho vyvoje. Podle CSU tak v Ceské republice studovalo

ve Skolnim roce 2004/05 na viech typech skol 38 438 cizinc, kteii tvoii 1,8% z celkového

poctu vSech zakd a studentt véetn& obsant CR.

Podle jednotlivych skolskych stupiit mizeme konstatovat, Ze 48% cizincli navitévuje
vysokou $kolu, 11% stiedni skolu, 31% plni povinnou $kolni dochazku a 8% cizinci je
Vv matefskych Skolach. Fakt, Ze tak malo cizinct navstévuje stiedni $kolu CsU interpretuje
Vv souvislosti s poéty d&ti v mateiskych a zakladnich gkolach, kde se ziejmé jedna o déti
dlouhodobé nebo trvale usazenych cizinct, vét§inou mladych, ktei{ se v CR zadali usazovat
a zakladat rodiny ve vyrazn&j§i mife az od 90. let. Proto jsou jejich déti jesté malé a
navstévuji zatim nizsi typy $kol. Na stiedni $koly zatim nedorostly a teprve v dalich letech
na né budou vstupovat.

Zajimavy je také fakt, ze naprosta vétSina déti—cizincl v mateiskych, zdkladnich i
strednich $kolach pochézi z Vietnamu (38% vsech cizincd v matefskych $kolach, 29% na
Skolach zakladnich). Procentualni rozloeni z4ki-cizinct podle deseti nejvice zastoupenych

Statnich obéanstvi na zakladnich $kolach v CR ve gkolnim roce 2004/2005 je znazornéno
v grafu &.3 viz. P¥loha &.3

25. Integrace a inkluze narodnostnich mensin do ¢eské spolecnosti

Co se tyce prichodu nového imigranta do nasi spole¢nosti, je nutné si uvédomit, Ze
ov e, . . N
Povolen: ke vstupu nebo pobytu na naSem tizemi neznamena pro cizince, Ze je zaclenény do
nase 5 2 ’ ¥ . vr v X
ho zpusoby Zivota, Ze rozumi naSemu jazyku, nasi kultufe a zatne se chovat podle

cesky rox y v Ly , ot veivenr .. .
skych zvyklost. Ba prave naopak, pravé timto povolenim to nejdéileZit&jsi pro cizince i
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y oat&id ipln&jsi nez je ta
nasi spolecnost teprve zading. Zadina Sasto mnohem klikatéjsi a strastipln€jsi cesta nez J
) N ‘ i 1, napf.
byrokratickd. Nyni je na &ase, abychom pomohli nove prichozimu imigrantovi, nap
. . A , , v 17 4 AN R ] S mu e bez
Vietnamei, k piizpiisobeni se novému prostfedi, do kterého prichazi a kteremu j

milosti vystaven.

Z hlediska psychiky se jedn o proces adaptace na novou kulturu, s &im Je SpOJen

jing zptisob komunikace (jazyk), jiny Zivotni styl, zpisob bydleni, stravovéni, prace &1
vzdélavani. To vie a jesté mnoho dalsich faktora do zna¢né miry ovliviiuje to, do jaké mury
a jak rychle bude vietnamsky obgan zaglenén do nasi spolecnosti.

V této fazi mluvime o tzv. integraci imigrantd do majoritni spoletnosti. Avsak tato
situace, i kdy? ji dnes u mnoha vietnamskych rodin miZeme velmi dobfe pozorovat, neni,
pokud chceme byt interkulturni spolegnosti konegnou. Cilem by mélo byt uplné zaclenent
imigranta do spole¢nosti, ve které bude jeho pozice scela rovnocenna a on sém bude
piijiman ve spolecnosti jako nékdo, kdo do nasi spolecnosti bez vyjimky pati. Potom
teprve mizeme mluvit o tzv. inkluzi, tedy procesu, kdy dojde ksetfeni jakychkoli
ptedsudkl. Ba naopak jednotlivé kulturni odli$nosti jsou vnimany spole¢nosti jako
pozitivni a obohacujici. Tyto principy vnimani souZiti jedné kultury vedle druhé jsou
zakladni silou, ktera tlumi vytvafeni negativnich postojii nebo piedsudki, které mohou byt

v n&kterych pripadech rozvinuty a# do xenofobie & rasismus, jez funguji jako urcita forma
ochrany vlastnich hodnot a tradic.

Jako negativni faktor, ktery do jisté miry brani integraci cizincd, je podle Gabala
(Gabal 2004) nedostatetna motivace cizincii k osvojeni si Geského jazyka. N4§ pravni fad
totiz uklada cizinci prokazat svou znalost &estiny teprve v piipadé€, ze y4d4 o ob&anstvi CR.
Domnivam se v8ak, Ze zvla3té ve spojeni s vietnamskym etnikem je toto tvrzeni nezcela
pravdivé, protoZe podle mého nézoru jsou to pravé Vietnamci, ktefi kazdodenné s nami
komunikuji, i kdyz ,lamanou* &estinou, u svych stankl. A pravé udélat dobry obchod,

ktery pro né znamena obzivu, chapu jako velmi silnou motivaci, jeZ se projevuje

Vv osvojent si ¢eského jazyka v zavratné kratké dobé.

Ze strany vedeni statu se integraci a jeji realizaci zabyva meziresortni Komise
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ministerstva vnitra pro pripravu a realizaci politiky vlady Ceské republiky v oblasti
integrace cizincd a rozvoje vztaht mezi komunitami ("Komise”), ktera funguje od roku
2000. Koordinatorem této "Komise” bylo ministerstvo vnitra a od roku 2004 se touto
otizkou zabyva ministerstvo prace a socialnich véci. Mezi tkoly ,Komise* spada
navrhovéni a pfijimani rozhodnuti a doporugeni ohledn& integrace cizinci.

7 roku zalozeni tohoto organu je patrné, jak dlouho trvalo vladé reagovat na pfiliv
Cizinct a narodnostnich mengin, ktery se zagal postupné zvySovat jiZ od padu komunismu
v roce 1989, Proto se nemtzeme divit nebo mit za zI¢, Ze Ceska spolenost si na vzniklou

situaci také jesté nestadila zvyknout.

2.5.1. Komunita iako prostiedek integrace

Imigraéni komunity jsou podle Zasad koncepce integrace cizinci na iizemi Ceske
republiky povazovény za soudast spole¢nosti, kterd je nejen obohacujicim prvkem, ale
pievazné ma velmi silny integradni potencial z hlediska zafazeni narodnostnich mensin do
spole¢nosti, ¢imz aktivné a pozitivné podporuji vznik interkulturni spolenosti. Samotna

tvorba téchto komunit je chapana jako proces postupného zaclefiovani cizinci do
spole¢nosti.

Mezi nejvyznamnéj§i vietnamské komunity vytvoiené v Ceské republice patii Svaz

vietnamskych podnikatelil. ktery byl zalozen jiz v roce 1992. Hlavnim ukolem Svazu bylo
tehdy vytvofit prvni vietnamskou komunitu v CR (tehdejsim CSR).

Dalsi komunitou, ktera vznikla o sedm let pozdé&ji, je Svaz Vietnamed v CR. Obé tyto

or 1 ’ v Y e 2 . . . . o
ganizace vyrazné pfispivaji k pozitivni reprezentacl vietnamské komunity v nasi
polenosti, snazi se pomahat samotnym Vietnamcum, aby si zachovali tradice a zvyky své
kult . .. . .. .. . ) .

ury, aby se co nejrychleji zapojili do Zivota v nasi spole¢nosti. To znamena pievazné

Pomoc v jednani na uradech, pfi hledani Skoly pro déti a piedavani poznatki ohledné

Ceského pravniho systému.

37



Jako dal3i vietnamskou. organizaci v Ceské republice bych chtéla zminit Cesko-

vietnamskou spolegnost. ktera se prevazné snazi seznamit Sirokou vefejnost s kulturou,

tradicemi, ale také se soudasnou situaci ve Vietnamu, prostiednictvim raznych vystav,

besed a seminafd. Svaz vietnamské mladeze pofada v Praze Dny vietnamské kultury,

béhem kterych se mladi vietnamci Zijici v Ceské republice snazi piiblizit kulturu své zemé
nejen zakam zakladnich 8kol ale také $iroké vefejnosti.

Naopak Club Bambus je sdruZenim, které se snazi napomahat udrzet alespoil
Sasteény kontakt jiz zde narozenych vietnamskych déti s kulturou jejich rodi¢u a predkd

pomoci sobotni $koly vietnamitiny a vydavanim asopisu Cay Tre ve vietnamstine.

Vyhodou, kterou zakladani nejen vietnamskych komunit pfinasi, je, ze témto
narodnostnim mensinam pak Sesky pravni fad umoziiuje prostiednictvi své komunity se
Gastnit riznych jednani, ktera se dotykaji jejich menSiny, a jejichz prostrednictvim pak

také mohou Zadat o riizné granty tykajici se integrace menSin.

2.6. Shrnuti

Z vyse uvedené kapitoly vyplyva, ze Ceska republika, jakoZto stat a pravni systém, je
na zvy3ujici se miru migrace na naiem Gizemi ne idealng, ale dostateéné piipravena. Co se
tyée poskytovani jednotlivych prav cizincim a nirodnostnim menSindm jsem objevila
pouze mensi nedostatky tykajici se vzd&lavani v matefskych skolach. Ale bohuzel Ceskou
republiku neutvaii pouze pravni fad, zakony, imluvy nebo vyhlasky a nafizeni. Z vétsi, a
podle mého nazoru z podstatné &asti, je nase zemé spoluutvatena ob&any Ceské republiky a
dalsimi lidmi, kteif na uzemi na$eho statu Ziji. Ti na pomérng vysoké procento cizinctl,
narodnostnich mensin a etnickych skupin nejsou zcela pfipraveni. To je mozné pozorovat

v jejich postojich k cizincim a v chovani k témto skupinam obyvatel. Blize bych se proto

teto problematice chtéla vénovat v nasledujici kapitole.
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PFriciny vzniku diskriminace a rasismu jako reakce na migraci

3.1. Postoie iako zékladni prineyp vnimani svéta

Z hlediska psychologie je &lovék chapan jako jedinec, ktery proto, aby dokazal
vnimat svét a reagovat na jeho podnéty adekvatnim zplisobem, je prakticky nucen si tento
systém svéta urcitym zplsobem zjednodusit a pfedem si stanovit, jak na urcite vecl nebo 1
lidi bude reagovat, coz mu také pomize k vytvofeni si pocitu jistoty a ochrany sebe sama.
To vie mu umoziiuji postoie. Vagnerova mluvi o postoji jako: ,pretrvavajici ziskane
dispozici k urcitému hodnoceni a z toho vyplyvajicimu specifickému zpiisobu chovan

v riiznych situacich. (Vagnerova 2004, s. 291)

ProtoZe se jedna o ziskané dispozice, je zésadni si uvédomit, Ze tyto dispozice vytvar
spole¢nost. Podle mého nazoru viak na jedince nejvice, zvlasté v détstvi, ptisobi skupina
lidi pro ngho vyznamna, tzn. rodina a na prvnim stupni zakladni koly je to 1 jeho tridm
ucitel. Prave postoje, které zaujimaji tyto osoby, se nejvice odraZeji v chovéani daneho
jedince. Proto se domnivam, Ze je velmi ddleZité, jaké postoje zaujima napf. uditel, protoze
to se také projevuje v jeho vyuce, napf. zda Zaky vede k multikulturalismu, jakym
zplisobem jim ptedava informace o etnickych ¢i narodnostnich mensinach, atd. Dale ¢lovek
mize ziskat postoje na zaklad& své vlastni zkuenosti, coZ naptiklad u Zaka, ktery
navstévuje zakladni gkolu spole¢né s détmi z jinych kultur, miZe mit velmi pozitivni vhiv
na vytvoreni postoji k témto détem i k celé jejich kultufe, Tento ptiklad, si myslim, velmi
dobie ukazuje na dalezitost integrace narodnostnich mensin do naseho vzdg&lavaciho

Systému. Pricha (Priicha 2004) doklada vyzkumy potvrzujici, Ze postoje vici etnickym
skupinam se objevuji u déti kolem patého roku véku.

Jak jiz bylo teeno postoje jsou ziskané dispozice, coz také znamend, Ze nejsou

vrozeng, tudiz je mazeme menit, i kdyZ je to u né&kterych postoji velmi obtizné. Z toho

39



. , “ .. v 0 . 1 ,ch 2ékﬁ ale
miZeme usuzovat, Ze nejen dkolstvi by mélo pozitivn€ pasobit na postoje svy ’
rowe ’ . A M ¥ S Oméhat ménlt
také Siroka osvéta z hlediska poznani jiné kultury, tradic a zvykd, by méla p
_ C , Y X i i na nasem uzemi, aby
negativni postoje vefejnosti ke stale zvysujicimu se poctu migrantu na ’

nedoglo k tomu, Ze postoje prerostou v tzv. pfedsudky.

3.2. Predsudky a stereotypy

Piedsudky jsou chapany jako druh postoje, jehoZ zavaznost je vysvétlovana tim, ze
se jedna o takové postoje, které se vytvateji: ,, bez dostatecné znalosti, vesmés pouze nd
afektivni bdzi, a pravé pro svou iracionalitu byvaji rigidni a tézko ovlivnitelne.
(Vagnerova 2004, 5.295) Soutasti predsudkii jsou tzv. stereotypy, které jsou chapany jako:

. zafixované zjednodusené a zkreslené ndzory, obvykle na urcitou, specificky vymezenou
skupinu lidi. (Vagnerova 2004, s. 295)

Stereotypy jsou nejzavazn&jsim druhem postoje, protoze jejich ziskani od spolecnost
je velmi snadné. Clovék se jimi brani proti nebezpe¢i, které chape ze strany cizich hdi,
zv1a§té pak lidi z jinych kulturnich prostiedi. Ve smyslu multikulturalismu jsou stereotypy
chapany jako negativni jev, ktery mize vést az k projevim diskriminace a rasismu.
Podobné se k predsudkiim a stereotypim vyjadiuje také Priicha(Pricha 2001), ktery se
Vv kontextu predsudki a stereotypti zmifiuje o etnickych, rasovych a narodnich piedsudcich
a stereotypech, které chéape jako vyznamné fenomény sehravajici roli v etnicky konfliktnich
situacich, jeZ jsou &asto vysledkem vzajemného vnimani etnik, narodd a riznych kultur pii
jejich souziti v jednom statg. Nejvétsi nebezpedi v téchto jevech se skryva v tom, 7e se
Clovék velmi rychle a snadno uchyluje k vytvofeni si pedsudku jiz na zaklad¢ jedné

negativni zkuSenosti, kterou okamzité prevadi a generalizuje na celou etnickou skupinu.

Cermakova (Cermakova 2000) v souvislosti se stereotypy hovofi o tzv. zacarovaném

kruhu, viz, nize uvedeny diagram, ktery popisuje jednotlivé zplisoby naSeho jednani a co
tyto zplisoby vytvateji.



Opakované $patné zachazeni

%ot e 1 Opravnénost dalsiho
s pfistéhovalci (ptistusniky P

.y $patného zachazeni.
odli$né kultury). P
Nedostate¢né ¢i pouze negativni Spoletenské odsouzeni teto
informace o téchto lidech, menginy kvili jejich negativaimu
obavy, ignorovani této skupiny chovani, vytvateni predsudkii
lidi. negativnich pociti.

Utlak, ktery
prislusnici dané
mensiny pfijmou
a zaénou se chovat tak, jak o nich mluvime pfijeti
negativnich pfedstav o sobg).

(Cermakova a kol.2000, s. 16)

Je velmi zajimavé, jak Pricha (Priicha 2001) chape souvislosti mezi pfedsudky a
diskriminaci. Vysvétluje, ze mezi predsudky a diskriminaci je urcity vztah, ale zcela se
nejedna o stejné jevy: ,, chovd-li nékdo predsudky viiéi prislusnikim jiného etnika c1 rasy,
nedopousti se tim jesté diskriminace — ta se projevuje az faktickym jednanim.* (Prucha
2001, 5.37)

Toto vyjadteni chapu jako diskutabilni. Je jasné, ze diskriminace nemize byt zcela
definovana jako negativni postoj &i obracené. Ale jak bylo vyse vysvétleno z hlediska
psychologie, postoje a predsudky nam poméhaji v tom, abychom uméli rychle a v ramci
norem spole¢nosti &i skupiny, do které se fadime, reagovat na situace. Z tehoz vyplyva, ze

neg i i i1 H o~ . . r v e v, . o . v v
gativni postoj jedince se navenek mize projevit pravé jako urcity druh diskriminacniho
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. ; ‘o slezi oha dalsich
chovéni, ale samoziejmé tak¢ nemusi. Podle mého nazoru zalezi na mn

faktorech, napt. na typu situace, jedinci a intenzit& jeho postoje.

Své tvrzeni Pricha (Pricha 2001) doklada definici diskriminace podle éeskyfch
psychologii Janougka, Hoskovce a Stikara, ktefi véak podporuji me presvédeni tvrzenim,
ze: ,nékdo, kdo je pod vlivem predsudku, se mige za wrcitych situaci dopoustct
diskriminace. Kdyz se predsudky dafi drzet pod kontrolou spolecnosti, pak se nepromenujl’
v diskriminacni akty. Jestlize se vSak ve spolecnosti predsudkiim nekladou dostatecne
prekazky, pak se predsudky projevi diskriminacnim jednanim, které se podle intenzity list

. oy , vl s o L Sim. 8 oskovec
od prostého socialniho vyhnuti se az k éiniim extrémne agresiviim. (Janousek, H
a Stikar In: Priicha 2001, 5.38)

Pod pojmem diskriminace si vétSina lidi dokaze predstavit uréity druh jednani proti
urtité osobé. Co je viak velmi zajimavé, je, #e pravni norma, kterd by fesila disknminacy
VGgi cizinch v pravnim tadé Ceské republiky, neexistuje. Proto se z hlediska vymezent
pojmu diskriminace musime uchylit k mezinarodnim dokumentim, z nich jako prvni, kde

7 . (13
je tento termin definovan byla .Umluva o odstrangni viech forem rasove diskriminace™,

ktera byla schvalena Valnym shromazdénim OSN v roce 1965. O &tyfi roky pozdgji byl
tento pojem zaveden také do Sbirky zakoni CSSR a vysvétlen nasledovné: ,rasovd
diskriminace v této timluvé znamend jakékoli rozlisovant, vylucovani, omezovani nebo
zvyhodriovani zalozené na rase, barvé pleti, rodovém nebo ndrodnostnim nebo etnickém
pivodu, jehoz cilem nebo nésledkem je znemoinéni nebo omezeni uzndni, uzivani nebo
uskutecriovéni lidskjch prav a  zakladnich svobod na zdkladé rovnosti v politickem,

hospodarském, socidlnim nebo kterékoli jiné oblasti veFejného Zivota." (Tomaskova, In.
Siskova 2001, s.35)

Tento zakon vSak neznamena, e diskriminace na izemi nasi republiky neexistuje.

A% 4 rr , v e . . .o . " w Mo
Tomaskova dochazi na zaklads vyjadieni OSN o diskriminaci v CR k zavéru, ze: ochrana
pred diskriminaci Jak nasilnou, tak nendsilnou je v CR spise formalniho charakteru, a

ackoli je deklaroving prijetim mezindrodnich amluv o lidskych pravech, romska mensina je



kazdodenné vystavovéna jejim projeviim.” (Tomaskova, In. Siskovd 2001, 5. 36) 5 im0
nazorem plng souhlasim, jen bych jesté dodala, ze s riznymi projevy diskriminace s¢
nesetkdva jen romska populace, ale také viechny ostatni etické a narodnostni mensiny a

cizinci Zijici v CR. Jen u téchto skupin neni tak rozsahla nebo se o ni zatim jeste nevi.

3.3. Xenofobie

Dal$im druhem postoje, ktery si miize Slovek vytvofit nebo prevzit je tzv. xenofobie.
Jedna se o postoj, ktery je definovan jako strach z toho, kdo pfichazi z ciziny, Z ciziho
prostredi, mimo vlastni socialni witvar. Podle mého nazoru povaZuji xenofobii za mnohem
zavazn&jsi problém nez jsou stereotypy, které mohou pierist do diskrimina&nich projevd,
protoze jak vysvétluje Fristenska: ,, xenofobic je zakladem riznych nendvistnych ideologi,
jako je rasismus, Sovinismus, nacionalismus, faSismus, apod....... Prament <
prondsledovini cizincii « stoji v pozadi vytvareni segregovanych tizemi ...Ciz1, tudiz
subjektivné prozivané nebezpedi, se stava obétnim berdankem jakozto snadno definovatelny
pitvodce nesndzi.* (Fristenska, In: Siskova 2001, s.12) Urgité naznaky xenofobie je moZne
vysledovat i na chovani nékterych Zeskych obchodnikd, ktefi své netispéchy v podnikani

Pripisuji pravé Vietnamcim, kteii podle nich pasuji a prodavaji nekvalitni zboZi, atd.

Jak bylo uvedeno vyse xenofobie se mize stat jednou z piicin vzniku ideologie zvane
rasismus. Ten vychazi nejen z fyzické, ale i duevni nerovnosti lidi, ktera je vystavéna na
Predstave, Ze lidstvo je rozd&leno na nizf a vysii rasy. Fristénska (Fristénska In. Siskova
2001) poté uvadi dve formy rasismu, tzv. m&kky a tvrdy rasismus. Pfi¢emz mékky rasismus
se podle ni neprojevuje jako promyslend a vefejné hlasana ideologie, odpovida soucasne
realité¢ v Ceské republice a je povazovan za vyhrady vici jinym etnickym skupinam.
Protoze je tento jev piijimdn viceménd vétsinou &eskych obdanti, neni chapan jako
negativni, ale jako spolegensky uznavana norma.

Tzv. tvrdy rasismus Fristénska (Fristénska In. Siskova 2001) popisuje jako agresivni

podob ; . S o . v
U postoje, kterd se projevuje ve vefejné hlasanych ideologiich, jako je napfiklad



oy A & ych nel
fasismus. Tyto ideologie jsou hlasany prostiednictvim riznych spolecensky
politickych organizaci.

Z hlediska prava se termin rasismus v zadnych vnitrostatnich pravnich pfedplsf:C}l
nevyskytuje. V trestnim zakoniku CR se viak miZeme setkat s pouzivanim jinych t'ermmlf,.
které vznikaji az jako disledky projevil rasismu, jako je napf. vefejné hanobeni m}mda (jl
rasy, podnécovani k nenavisti k nékterému narodu nebo rase, ni¢eni nékterého naroda ¢i
rasy, genocidium, narodnostni a rasova zast. Vyhlaska Ministerstva spravedlnosti o vykonu

, ST : : ievi ismu je tzv. rasova
vazby mluvi o narodni a rasové nesnasenlivosti. Jednim z projevu rasismu
diskriminace a rasové nasili.

3.4. Shrnuti

Z této kapitoly jednoznatné vyplyva, e otazka postojii kjinym narodnostem ci
etnickym skupinam je velmi zavazna a jejich zména, ktera je moznd, neni zase az tak
jednoducha. vV n&kterych ptipadech, jako je rasismus a diskriminace, je zména téch postoju,
JeZ tyto jevy vyvolavaiji, zcela nezbytna. Podle mého nézoru viak miZe trvat az nékolik
generaci nez dojde ke zméné nékterych vyhranénych postojii k témto skupinam. Z toho
divodu se domnivam, e pravé multikulturni vychova na $kolach otevira ditéti ruzne
moznosti vniméni a chapani jinych kultur a tim napoméaha pravé k vytvafeni pievazné

pozitivnich postojd k témto etnickym & narodnostnim mensinam a cizincim celkove.
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4. Problematika inkluze vietnamskych Zikd do prostfedi ceské Skoly

V této kapitole bych se chtéla zabyvat pfi¢inami stehovani vietnamské narodnosti
v tak velkém podtu zrovna do tolik kulturné odlisné zemé jako je Ceska republika a kdy
zatala tato narodnost k nam prichazet. Dale bych chtéla najit mo?n4 Gskali, kterd musi
vietnamsti zaci a e§ti uditelé prekonavat v disledku znaéne odlignosti téchto dvou kultur.
Proto se nize pokusim popsat historii Vietnamu, vietnamskou kulturu, naboZenstvi, tradice
a zvyklosti, komunika¢ni styl a vietnamsky jazyk, abych na zakladé zjisténych znalosti

mohla zmapovat alespot nékteré problémy, které mohou mit vliv na vzdélavani a inkluzi

vietnamskych zaka do ¢eské Skoly a spole¢nosti.

4.1. Cesko — vietnamské vztahy pred a po roce 1989

Prvni diplomatické vztahy mezi Ceskoslovenskou republikou a Vietnamem (tehdy
jedté Vietnamskou demokratickou republikou) byly navéazéany jiz v roce 1950. O sest let
pozdg&ji oba staty podepsaly Dohodu o hospodaiské a védeckotechnicke spolupraci. Diky

tomu k ném jiz v padesatych letech piijizdéji vietnamdti ob&ané, aby se zde vyuctll,

pfedevsim v oblastech strojirenstvi, textilniho, potravinaiského a obuvnického pramyslu.
Béhem dalgich deseti let se spoluprace rozvinula natolik, Ze k nam piijizdéji studenti za

vysokoskolskym vzdglanim. Vroce 1957 piijel do Ceskoslovenska sim vietnamsky
prezident Ho Ci Min.

V souvislosti s vypuknutim americké valky ve Vietnamu Ceskoslovensko piyjalo do
svych détskych domovii vietnamské sirotky, z nichZ vétSina se po ukonceni valky vratila
Zpet do své rodné zemg, V t¢ dobé byli vietnamsti obéané na na§em uzemi povaZovani za
pilné a pracovite lidi, bez konfliktd a studenti se vyznaovali vybornymi studijnimi

vysledky, coz je pokladano za disledek dohledu referenta, ktery sledoval jejich prospéch, a
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v piipadé, Ze student neprospival na vyborn€ nebo chvalitebng, byl poslan zpét domu,
¥ 4 vl sla,

u&elem, aby nehanél svou vlast. Dne 15. bfezna roku 1967 se &eskoslovenska vlada usne

. oy g i . , f i ych obland ve
Ze pomiiZze Vietnamské demokratické republice se zaskolenim vietnamskych

., , C e fu 1 LA fevaiské koZedélném
strojirenstvi, hutnictvi, textilnictvi, sklafském, chemickém, dfevafském, ’

papirenském a stavebnim prumyslu. A proto v nasledujicich tiech letech do nadi zeme
pfijelo na 2 146 praktikantd. Po skongeni vycviku v roce 1975 vétdina Vietnamcl odjela
zpét dom.

Jesté pied odjezdem poslednich vycvikovych skupin byla vsak mezi vladami

uzaviena dal$i Dohoda o odborné pfipravé ob&ant Vietnamské demokratické republiky v
Ceskosl

ovensku. Tentokrat k nam piijelo 5 069 vietnamskych obcand, ktefi byli zauCovani
ve strojirenskych profesich, energetice ¢i stavebnictvi. 7aucovani trvalo celkem Sest let a
zahrnovalo jazykovou pripravu, dvou az tiiletou odbornou vyuku v systemu

Ceskoslovenského ugtiovského tkolstvi a z praxe, ktera trvala zbylé dva nebo tii a pal roku.

Béhem oficialni statni navitévy prezidenta Ceskoslovenské socialistické republiky

Gustava Husaka ve Vietnamské socialistické republice byla podepsana 2. unora 1980

Smlouva o piatelstvi a spolupraci mezi CSSR a VSR. V souvislosti s touto smlouvou byla

piijata také Dohoda o do¢asném zaméstnavani kvalifikovanych pracovniki VSR spoleén€ s

Vietnamci a v prvni poloving osmdesatych let bylo v CSSR kolem 27 000 vietnamskych
obCand pracujicich pievazné v délnickych profesich. V tomto obdobi se pozmé&iuje nazor
na vietnamskou mensinu u nas. Jsou povazovani za velmi schopné obchodniky a za lidi,
kteii jsou ochotni koupit urcité zbozi za jakoukoli cenu.

Vznik tohoto minéni byl podnicen skute¢nosti, ze Vietnamci kupovali ve velkém
mnozstvi zbozi jako kola, mopedy, $ic stroje, latky, 1éky nebo véci denni hygieny a posilali
je domd svym blizkym a znamym. Pii¢inou byla vietnamskd ména dong, ktera nebyla

Smenitelna se zahrani¢nimi ménami, a tento zpisob byl tak pro Vietnamce pracujici u nas
Jeding, jak penize néjakym zpiisobem zhodnotit.

46



5 ) . < an) Sem uzeml
V poloving osmdesatych let se zaCind pocet Vietnamskych obCani na na
& terudeni veskerych vazeb
sniZovat, pfesto &islo neklesa pod 17 000. Po roce 1989 doslo k pferuseni veskery .
v : &t zacinajl
s vychodni Evropou a Asii, a to i s Vietnamem. V devadesatych letech k nam op

v o o ney i i bo odborna praxe a
Vietnamsti obcané prichazet, avak z jinych dtvodd neZ je studium ne

pfevazné se Zivi obchodem.

Na zavér bych chtéla citovat Miillerovou, ktera se domniva, Ze: “éeskoslorven‘ska
spolecnost nebyla véas dostatecné pripravena na prijeti tak odlisného etnika, jakvm jsou
Vietnamci. Vietnamska strana rovné? neodhadla dosah pFemisténi pomérné vysokcho poctu
svych obdaniti do znacné odlisného evropského prostredi.” (Miillerova In: Siskova 1998,
str. 85) A z toho diivodu nasledné dochazi k nazoru, ze pficinou vzniklych a stale
vznikajicich problémii mezi deskymi a vietnamskymi oblany je vzajemné nepochopeni
téchto od sebe tak vzdalenych kultur. Jak vzdalena je Seska kultura od kultury vietnamske a
jaky vliv jednotlivé odlignosti mohou mit na vzdélavani vietnamskych zaki u nas se

pokusim popsat v nasledujicich kapitolach.

(Martinkova 2006 a Kocourek 2006, In: Kocourek 2006, Varianty 2002, Mullerova In: Sigkova 1998)

4.2. Historie Vietnamu a jeii dopad na vvvoi celé spole¢nosti

Vietnamska historie je velmi bohatd. Kmeny Vietd, které dnes tvoii nejpocetnéjsi
skupinu vietnamského obyvatelstva, se usadily na izemi dnegniho severniho Vietnamu jiz
pocatkem doby bronzové. V kultute Vietd se odrazel Zivot, ktery byl spojeny pfedeviim
S naroénymi zemé&d&lskymi pracemi souvisejicimi s p&stovanim vodni ryze, a stm 1
budovani hrazi, ktere ochratiovaly Viety a jejich trodu b&hem monzund. Tradice a kulturm
bohatstvi tehdejsich Vietd byla ovlivnéna nadvladou Ciftant, ktera zapogala roku 111
pr.nl. a ktera do znagné miry ovlivnila dne¥ni kulturni rysy vietnamské spole¢nosti. Cinsky

viiv. byl opravdu velky a pravé diky nému dostali Vietové moznost seznamit se
s buddhismem, taoismem a konfucianstvim.
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Po roce 938 n.l. nasleduje obdobi velkého rozkvétu zapfi¢inéného obnovenim
nezavislosti. Trvalo v§ak jesté dalsich sedmdesat let nez byl ve staté ziskan Fad a poradek.
Vroce 1076 byla v soucasné Hanoji zaloZena Narodni akademie. Konfucianismus s€
postupné stava hlavni ideologii, jejiz prednim tématem vjuky se tak stalo studuum
klasickych konfucianskych dél.

Poté se dnesni Vietnamské Gzemi stalo cilem invaze Mongoll, coZ vyvolalo celkem
tii krvavé valky. Nakonec si Vietnam svou nezavislost udrzel. PHi tzv. ,,pochodu na jih%,

P ‘ox v . . Caoali 2zavi lidé, a to nejen
kdy si Vietnam zvétsoval své uzemi, se Vietnamci ukazali jako vynalézavi lidé, a )

ve vojenskych zaleZitostech, ale také jako obratni politici.

Postupem &asu se vytvaii tzv. Troji uéeni. Jedna se o naboZenstvi, které vzniklo
spojenim konfucianstvi, buddhismu a taoismu a které znacné ovliviiuje zivot vietnamskych

veyp

obcanti dodnes, a to i Vietnamet Zijicich v Ceské republice.

Evropiti obchodnici a misionafi se dostavaji na izemi Vietnamu od 15. stoleti. V te
dob¢ doslo k reorganizaci statni spravy a armady, byl sestaven moderni zakonik. ktery
udéloval Zenam znacné préva. Disledkem ob&anské valky v 16. stoleti dochazi k rozdéleni
Vietnamu na nékolik &asti, coz do urdité miry mizeme povazovat za upadek spolenosti a
kultury. K opétovnému sjednoceni Vietnamu doslo aZ o dvé sté let pozdéji. B¢hem té doby
do Vietnamu proudilo stale vétsi mnozstvi Evropant, mezi nimi byli také Cesti jezuité sifici
kiestanstvi. Nejvice svych vyhod viak vyuzili ve svij prospéch Francouzi, kdyZ Dohodou
0 Protektoratu v roce 1883 rozdélili zemi na ti &asti, ¢imZ ve Vietnamu odstartovali tzv.
»Civilizagni misi*.

Vietnam se tak postupné stal soucasti rozlehlé fise zvané Francouzska Indocina, do
niz patiil také Laos, Kambodza a piistav v Ciné. Vietnam byl rozdélen na bohatou Cast
v okoli Hanoje, ktera se honosila nadhernou architekturou a parky, pfi¢emz na druhém
konci zemé v severskych horach byly lomy a hut& a na jihu zemé zase kaucukové plantaze.
V¢ dob¢ doslo také k prevedeni vietnamského pisma do latinky, coZz néktefi autofi
Povazuji z hlediska kulturnich hodnot krutym zdsahem do vietnamské kultury. Postupné se

Zacaji vytvaget skupiny odporu, které touzi po nezavislosti, mezi nimi také komunisté,
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nejehudiich 1idi a zorganizovat ozbrojeny odboj. Nejvyznamnéjsi postavou 2

organizatorem byl Ho Ci Min, ktery i dnes zistava ve Vietnamu pojmem.

Uritym $téstim v nedtésti znamenala pro Vietnamce druhd svétova valka, kdyz
Francie byla napadena Némeckem. Toho bylo vyuZito pro napsani Vietnamské deklarace
nezavislosti a dne 2.9.1945 byl severni Vietnam prohlasen za Vietnamskou demokratickou
republiku. Francie se viak se svou ztratou kolonie nechtéla smifit, a proto s pomoci
Ameri¢ant v roce 1946 se pokusila opét Vietnam vojenskou silou ziskat. Pfesto viechno se
setkala s porazkou a vroce 1954 byly dlouhé a krvavé boje ukonCeny podepsinim
Zenevskeé dohody, ktera sice znamenala, Ze se Francie vzdala svych narokd na Vietnam, ale
zéroven doslo k rozdéleni Vietnamu na dvé Sasti. Severni Gast se stala opét Vietnamskou
demokratickou republikou s prezidentem Ho Ci Minem véele. V jizni &asti se vytvofila
Vietnamské republika. Nasledné volby mély zajistit op&tovné spojeni obou Casti, ale
jihovietnamsky prezident volby odmitl, protoze v&dél, Ze prezidentem celé zemé by se stal

Ho Ci Min a vladla by jeho komunisticka strana se viim, co ke komunismu patfi

(znarodiovani majetku, statem fizené hospodaftstvi, atd.)

Drobné neshody mezi severnim a jiznim Vietnamem zagali preristat do nenavisti,
ktera vyustila v bombardovani v Severnim Vietnamu Ameridany, ktefi stali na strané
Jizniho Vietnamu. Po dlouhych a krvavych bojich nakonec Ameri¢ané Vietnam opustili.
Nedlouho na to Jizni Vietnam podlehl tlaku Severu a vroce 1976 byla vyhlasena
sjednocena Vietnamska socialisticka republika.

Soucasné se Vietnam stava ¢lenskym statem Rady vefejné hospodaiské pomoci, coz
zplisobilo pfiliv Vietnamskych obtand do tehdejsi CSSR jako délniki a ucit podatkem
osmdesatych let (podrobngji v samostatné kapitole Cesko-vietnamské vztahy pied a po roce
1989).

Na konci osmdesatych let dohazi ve Vietnamu k hospodatskym reformam, které
vedly k uvolnénj obchodu a zlep$eni mezinarodnich vztahd, coz mimo jiné umoznilo, Ze

b : . . . . . "
yl Vietnam na poli mezinarodniho obchodu povazovin na po&atku devadesatych let za
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jednoho z tzv. ,,asijskych tygra®.

(Martinkova 2006 a Kocourek 2006, In: Kocourek 2006, Clovek v tisni: Projekt Varianty 2002)

43.

NéboZenstvi a ieho vliv na zallenéni vietnamskych zakl

Staii Vietové jiz od davnych dob véfili v tzv. animismus. Vasiljev popisuje ammisty
jako lidi, kteif: ,,véFili, Ze nejen lidé a ostatni Fivocichové, ale i Zivly, pFirodm utvary,
kameny a rostliny maji své duchy ¢&i duse.” (Vasiljev, In. Kocourek 2006, s. 72) Z teto viry
se postupné vytvotila velmi silna tradice o uctivani rodinnych piedkl. A tak jako kazdy

Clovék ma dusi, tak ma kazda vietnamska rodina a kazda vesnice svého ducha.

Jinou le¢ velmi podobnou virou se vyznatuje konfucinstvi, které bylo, jak tvrdi
Vasiljev:, ,,ve Vietnamu hlavnim spolecensko-filozofickym ucenim, které ve velke mire
uréovalo mordlni hodnoty vzdélanych vrstev.” (Vasiljev, In: Kocourek 2006, s.73)
Konfucianstvi se pozdé&ji jeitd vice rozsifilo, kdyz se stalo v 10. stoleti hlavium
ideologickym nastrojem. Soudasné vedlo k jednoznaénému rozdéleni role muze a zZeny
v roding, pfi¢em? postaveni Zen, které musely poslouchat hlavu rodinu, vedlo az ke krutym
trestim. Pfesto mnohé daldi prvky tohoto kultu se udrzely a staly se soucasti dnesni
vietnamské kultury. Patfi sem mimo jiné tcta ke star$im, a to nejen k rodi¢am, ale také ke

star$im sourozenciim, ¢i naptiklad povinnosti déti pe¢ovat o své rodice.

Buddhismus patii mezi nejroziitengjsi svétova nabozenstvi a stejné tak je tomu 1ve
Vietnamu, kde buddhismus vyznava vétdina jeho obyvatel. Buddhistické chramy
nalezneme v kazdém méstd i vesnici. Vietnamci kromé Budhy a jeho rlznych vtéleni
uctivaji také tzv. boddhisatvy, které Vasiljev vysvétluje jako: ,osoby, jez se dobraly
buddhistického raje, ale dobrovolné se rozhodly setrvat na tomto svété, aby pomdhaly

Vyrovnavat se s utrpenim vsem zivym.“ (Vasiljev, In. Kocourek 2006, s.74) Jednou z téchto
boddhisat je také bohyné milosrdenstvi Juan Am.
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Jiz pied tim neZ se Vietnam stal Francouzskou kolonii se do zemé& dostavaji katolicti
misionaii a s nimi katolickd vira, kterd se nejvice rozgitila pravé v dob€ kolonizovani
Vietnamu. Dnes je katolicka cirkev ve Vietnamu pomérné rozsahla, o ¢emZ vypovida nejen

znacny podet kostelti a dvé katedraly, ale také samotnych osm miliond katolickych véiicich,

ktefi slavi Vanoce stejnym zptisobem jako my.

Zajimavé je tzv. monoteistické naboZenstvi, které vzniklo teprve na pocatku 20.

stoleti a které se vyznaduje: ,,snahou spojit prvky vsech svétovych naboZenstvi a kultur a
uctiva i jejich velké predstavitele, k nimz vedle Jezise Krista, Konfucia a Budhy patri

napriklad i francouzsky spisovatel Victor Hugo.“ (Vasiljev, In. Kocourek 2006, 5.75)
Shrnutj

Ve Vietnamy existuje cela fada af’ uz svétovych nabozenstvi, tak také riznych kultu,
které se béhem svého dlouholetého vyvoje vzajemn& dopliovaly az vytvorily zakladni
ramec, ktery ovliviiuje veskery Zivot ve Vietnamu. Z vySe popsanych naboZenstvi, ktera
Jsou ve Vietnamu nejroziifengjsi, je patrny jejich vliv a odraz v lidovych tradicich a
Zvycich, Mimg jiné bych chtéla poukazat, Ze pravé tento fakt zaruduje vietnamskou
otevienost vijg; tizngm virdm a hodnotam v plipadé emigrace do jinych zemi, kterd se
Vytvofila na  zaklade dlouholeté zku3enosti s jednotlivymi naboZenstvimi, coz ve
Vietnameich vyvolalo respekt k riiznym nabozenskym zvykdm, proto pro né neni v tomto

Smyslu problém tolerovat Ceskou viru, tradice, svatky a zvyklosti.

4.4. Tradigni svatky a oslavy jako zéklad pro bud mez1

Skolou., vietnamskym Z4kem a jeho rodinou

Vietnamskg Kultura a s nf spojené tradiéni svatky a nbozenstvi vychézi z piirodnich
Jevi, kterg ovliviiovaly a stale ovliviiuji Zivot v této zemi, z toho se vytvotily jednothve

Zemeéde|ské Svatky. Bohaté historie Vietnamu a jeho umisténi zapfi¢inilo, Ze Vietnam byl
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po dlouha staleti kiizovatkou riznych nejen nabozenskych, ale | kulturnich viva. Tyto

vlivy sem proudily nejen z Ciny, Indie a Mongolska, ale také ze zapadni Evropy.

Zakladem viech oslav je Vietnamsky lunarni kalendaf, ktery urluje presné dny oslav
rhiznjch svatkd, jejich? data jsou pohyblivd. Nejvyznamnéjsim a nejvétsim svétkem je
Vietnamsky lunarni Novy rok nazgvany Tet. Jeho oslavy vzdy padnou na jeden den mez!
21. lednem a 20. Gnorem. Novy rok je vniméan jako pocatek jara, nového hospodatskeho
roku a soudasng je pro kazdého Vietnamce dnem oslavy svych narozenin, protoze v tento
den se viichni stavaji o rok star&imi. Uz &trnact dni pred Tetem se zaviraji obchody a ulice,
takovych velkych mést jako je naptiklad Hanoj, se vyprazdiuji. Lide odjizdéji do svych
rodnych vesnic oslavit svatek Tet spoledné se Sirokou rodinou. Souéasti oslav je i vyzdoba
domu, a tak jako u nas mame na Vanoce vanoéni stromek, tak ve Vietnamu je rozkvetly
kumkvat (strom s podobnymi plody jako mandarinka) nebo broskvoi ¢i merunka, ktere
jsou symbolem dlouhovékosti, nesmrtelnosti a ochrany pied zlymi duchy. Soucasti oslav je
také vzpominka a ob&tovani riiznych predmétd rodinnym piedkiim, a proto rodiny zdob:
také oltafe svych predkd, kde zanechavaji hlavng jidlo, pfevazné orisky s betelem (list
pepie, ktery se spolen& v ném zabalenymi ofisky Zvyka). Mezi dali svate¢ni pokrm patfi
ryzové slané kolatky plnéné sadlem nebo slaninou.

Shon a nakupy jsou ve Vietnamu pted timto svatkem stejné jako u nas pfed Vanoct.
Kazdy se snazi sehnat potraviny, které si béhem roku nemohl dopfat, a shani darky, kterymi
by obdaroval své blizké. Zajimavé je, e lidé shani darky také pro lidi, ktefi jsou vyse
postaveni nebo kterym jsou zavazani, zaci pak nosi darky svym ugiteliim, pacienti lékaiim,
atd.

Pro Vietnamce je doba oslav Tetu dobou navratu domi a jesté dnes ma pro né velkou
hodnotu. Proto i v soutasné dobé& se mnoho Vietnamel Zijicich u nas na tyto svatky vraci

zpét do rodné vlasti. Vietnamci stejné jako my povazuji Novy rok za dilezity krok do

noveho roku, a proto u nich plati stejné réeni: ,,Jak na Novy rok, tak po cely rok.*

Dalsim vyznamnym svatkem je svatek oslavovany sedmy den sedmého lunamiho

mesice. Vtento den podle buddhistického naboZzenstvi pfichazeji zpét na zem duSe
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zemielych. Rodina proto musi pro své predky piipravit takova jidla, které meli radi, a

obétovat jim pfedméty, které mohou v nadpozemském sveté pottebovat.

Mezi vyznamné oslavy patii vyro€i amrti rodicu. Jedna se pfevain€ o ucténi
pamatky zesnulych predki, a to az do &tvrté generace. Toto uctivani probiha pomoci oltare
piedkd, ktery m4 kazd4 rodina, a kam pokladaji nejrizngjsi ob&ti v podobé jidla c1
papirovych predmétii. Celé ob&tovani vede nejstarSi syn, coz opét ukazuje, kdo je
povazovan za hlavu rodiny a ma uctu vSech ostatnich ¢lend. Predci hraji v zivote
Vietnamet velmi diileZitou roli, a proto jsou jim nipomocni i pfi teseni dulezitych
rodinnych zalezitosti. Kocourek tvrdi, Ze: ,oltdfe predkii najdeme v kazdé vietnamske
domdcnosti Zijici v Ceské republice.“ (Kocourek 2002, s.31)

Z tohoto svatku je patrné, Ze smrt v Zivot¢ Vietnamci hraje zasadni roli, a proto take
Umrti patii mezi nejvyznamnéj$i udalosti v roding. Samotna smrt je chapéana jako skonani
téla, pfidemz duse odchazi do jiného svéta, kde nalezne klid v pfipadg, Ze je na zemi
naleZité¢ uctivana. Zajimavé je, 7¢ rodina neinformuje piibuzné o smrti jejich clena,
povaZuje se totiZ za povinnost kazdého, zajimat se o zdravi druhych, a tudiz se 0 skonant
musi dozvédét od znamych a poté se zcastnit pohibu. Na samotny pohieb lidé piichazej
v bilych Satech a je jich mnohem vétsi pocet, neZ je zvykem u nas. Piinaseji dary, ktere

rodina zaznamenava, aby je pozdg&ji mohla ve stejné vysi oplatit.

Vedle pohibu byla svatba povazovana za dileZity moment v Zivoté celé rodiny.
Podle Pechové se jednalo o: wrodinny akt a ne zdlezitost Zenicha a nevésty.” (Pechova
2006, In: Kocourek 2006, s.64) Hlavni ulohu totiz méli rodice, ktefi vybirali svym dceram
¢i synim budouciho partnera. Dnes vybér partnera a celd fada ritualdi spojenych s touto

OSlav XM v . . . v ,
ou se ve vét§i mife nevyskytuje a volba partnera je dnes zjednodusena na ,pouhy*
souhlas rodigg.

Shrnuti

Z tohoto kratkého pojednani o vietnamskych tradicich vyplyva, Ze odliSnost
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vietnamskych zvykd a oslav je od té&ch naSich velmi odli$na. Domnivam se, Ze uditel by
alespot nékteré zasadni odlignosti vietnamskych tradic a oslav mél znat natolik, aby byl
schopen je vyuzit k budovani dobrych vztahi a divéry rodict-cizincd k &eské skole. A pote
prostiednictvim spoluprace mezi $kolou a rodinou vietnamského Zaka muiZze formou
multikulturnich dilen zajistit oboustranné poznavani téchto kultur, které rovnéZ napomuze

inkluzi vietnamskych zakd do kolektivu eskych déti a vietnamské komunity do Ceske
spole¢nosti.

4.5. Komunika¢ni stvl a icho dopad na vzdélavani vietnamského zaka

U Vietnamcti si miizeme poviimnout jejich pomémé ¢astého ismévu na tvari, nelze
z toho viak vyvodit, Ze jsou Vietnamci spokojeni a pozitivisticky smyslejici lidé. Usmev
miZe mit ve vietnamské kultufe tfi vyznamy. Prvni z nich je vyrazem 3t&sti a radosti stejné
tak jako u nas. Jindy méZe mit Usm&v vyznam zcela opaény, tedy vypovida o tom, Ze je
Slovék smutny, néco ho trépi, ale nechce tim zatéZovat jesté dalsi osoby, a proto se na vas
usmivd. A tieti moZnost, pii které se na nas Vietnamec usmiva, je, kdyZ néCemu nerozumi

nebo je nervozni a chee se proto svym usmévem urcitym zpisobem ospravedinit.

Ve Vietnamu je zcela piirozené pii podani ruky podavat druhému obé€ ruce. PfiCemz
Jedna ruka uchopi ruku druhého a druha ruka ji je8t€ pfikryje, ¢imz davaji Vietnamci najevo
svou tctu k druhému &lovéku. Naopak jako rozileni ¢i nesouhlas Vietnamci povazuji,

kdyz si n&kdo dé ruce v bok nebo si je zkiiZi na prsou.

Vietnamci zvykli vyjadiovat svij vztah k druhym lidem doteky, takZe miZeme ve
Vietnamu potkat i dva muZe drZici se za ruce na znameni velkého piatelstvi. Velkou chybu
vSak miize udélat ugitel, pokud pohladi vietnamského zdka po hlavé. Pohlazeni po vlasech
ditéte je vysadnim pravem rodid, v jiném piipad€ miZe byt tato situace vniména jako

Povyseny postoj k druhému a snaha ovladat ho. I kdyz podle Kocourka (Kocourek 2006) se
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dnes tato tradice velmi rychle vytraci.

Mit u sebe kapesnik je v na$i kultufe néco zcela b&zného a patii to k dobrému
vychovani. Ve Vietnamu je to pravé naopak. Smrkani do kapesniku je vnimano jako

nechutné a odporné, a proto je zcela b&zné slySet Vietnamce popotahovat.

Zcela opa¢né normy slusného chovani panuji také béhem stolovani. Ve Vietnamu s€
mlaskanim pii jidle projevuje tcta kuchafi. Nase Ceské uslovi: ,Dobré chutnani a Zadne
povidani., také ve Vietnamu neplati. Zde se naopak mluvi hodné dlouho a pravé doba jidla
je brana jako moZnost fedit razné rodinné i pracovni z4levitosti. Pokud chce Vietnamec
ukazat hostiteli, Ze je syty, zanech trochu ryze v misce a pokud mu chutnalo za$pini ubrus,
coZ v piipadé pojidani pokrmu pomoci bambusovych hilek nemusi byt pro naSince az

takovy problém. A na zvér jidla je samozfejmé si odiihnout, abychom nezatéZoval travici
trakt spolykanym vzduchem.

Tak jako je u nas pii navazovani komunikace zcela normalni zeptat se, jak se
druhému vede, tak je ve Vietnamu b&zné ptat se na zdravi a rodinu. Pii navstévé je zase ve
Vietnamu zcela normalni pohostit druhého Cajem a zakuskem, coz podle Kocourka
(Kocourek 2006) mize velmi pozitivné zaptsobit ve Skole ohledné komunikace mezi
utitelem a rodici vietnamského zéka, &im? rodi¢m vyjadiime dobrou vili navazat dobré
vztahy.

Zplisob komunikace vychazi ve Vietnamu pfevaziné z vlivu nabozZenstvi, kde
vyjadfovani tcty, skromnosti, vzajemného respektu a slusného chovani jsou hodné
Zastoupeny. To se projevuje také ve zpisobu jednani, napf.: pfimy a dlouhy pohled do oci
Je ve Vietnamu vniman jako n&co nepiijemného a urdZejiciho. Naopak sklopené oc1 jsou
znamkou sludného a skromného chovani. Od Vietnamce nikdy neuslysite fici ,,ne®, podle
Kocourka (Kocourek 2006) by to znamenalo opovrzeni, a proto nam misto toho fekne, Ze je
nutné se nad tim je$w€ zamyslet nebo fekne ,,ano", tim vSak nemusi davat najevo svij

souhlas, ale skutenost, e nas posloucha.

(Kocourek 2006, Kocourek 2002, Mullerova In. Siskova 1998 )
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Shrnuti

Na zavér bych chtéla fici, Ze je zapotiebi si dobfe uvédomit jednotlivé zvlastnosti
tykajici se chovani a komunikace tak odlisné kultury jako je vietnamska. Zv1asté ucitel ve
styku s vietnamskym Zzakem a jeho rodigi by mél chapat zpiisoby jejich jednani a nepijimat
je negativné ba az jako drzé, ale aby na riizné, odlisné & v nasi kultufe nevhodné zpusoby
chovani umél vhodné reagovat. Na zakladé znalosti téchto odli§nosti mize poté snaze zacit
budovat pozitivni vztah vietnamského ditéte k Ceské skole a spolupraci mezi skolou a
rodinou. P¥ipadna dalsi konkrétni nedorozuméni, ktera mohou vzniknout v komunikaci

mezi uéitelem a Zakem, budou popsany nize v kapitole 0. .. Vietnamsky 7ak v ceske
zakladni §kole®,

4.6. Vietnamétina a jeii odli$nosti iako zéklad pro vyuku Ceského jazyka

Vietnamstina byla dlouho fazena mezi jazyky piibuzné Cinstiné. Dnes viak Kocourek
uvadi, ze: ,podle nejnovéjsich jazykovych studii, podle kterych se mimo jiné urcuje piivod
vietnamského etnika, patri vietnamstina do vietmuongské jazykové skupiny do austroasijske
Jjazykové rodiny.“ (Kocourek 2002, s.16) Pivodné byla vietnamstina jazykem netonalnim,
vpribéhu svého vyvoje byla vsak vystavena vlivim okolnich nirodd, pievazné z
jihovychodni Asie, coz mélo za nasledek vytvoreni jazyka tonalniho se $esti rznymi tony,
a to ton rovny, klesavy, stoupavy, klesavé stoupavy, preruSované stoupavy a hluboky
hrdelni tén.

Pivodni vietnamské pismo bylo tvofeno z tzv. jiznich &inskych znakd, které byly od
Cinskych znakd odvozeny. Toto pismo bylo viak velmi sloZité, proto se mezi chudé vrstvy
obyvatel témef nesifilo. Kvali silnému &inskému vlivu piejala vietnamstina mnoho
Cinskych vyrazid, které souvisely pievazné se statni spravou, naboZenstvim, kulturou a
literaturou. Dale Kocourek vysvétluje, Ze: ,, ve vietnamstiné se tak vytvofila specidlni slovni
zdasoba, tzy. sinovietnamskych slov, kterd jsou pfejata z Cindtiny a Fidi se 1 jejimi

gramatickymi pravidly. “ (Kocourek 2002, s.17)
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Dnes Vietnamei &teni jiznych &inskych znakd neovladaji a pisi latinkou. Latinské
pismo do Vietnamu zanesli pfedevSim Francouzi, aby zde mohli rozéitovat kfestanskou
viru. A mezi nimi to byl pravé misionat Alexandre de Rhodes, ktery piepsal vietnamstinu
do latinky a sestavil slovnik. Kocourek se domniva, Ze timto piepisem doslo ke

IO SV , . : vni AStTOj 0ZV0j
snadn&j§imu &iteni informaci a tim se pismo stalo efektivnim mnastrojem pro rozvoj

vzdélanosti v 19. a 20. stoleti ve Vietnamu.

Nesmime viak vliv &inského impéria n&jakym zésadnim zplisobem zatracovat, prave
naopak, podle Vasiljeva (Vasiljev 1999) se vietnamstina diky &inskému vlivu kultury
znaéné rozvinula a dnes ji proto mizeme pokladat za jeden z jazykil s nejbohatsi slovnt
zasobou. Dale je viak velmi dilezité si uvédomit, ze i ptes velmi silny vliv ¢inské kultury
je Einstina velmi odlisnym jazykem od vietnamstiny, a to nejen v podobé& pisma, ale take
slovni zasoby a stavby.

Z hlediska gramatiky miZeme ve vietnamiting oproti &eStiné pozorovat znane
rozdily. Vietnamstina je jazykem, ktery nepotfebuje, a tudiz takeé nepouziva morfologn
(ohybani slov). Kazd4 véta ma svij pevny slovosled, ktery zajistuje, ze druzi 1idé sdéleni
pochopi a z kontextu si chybgjici gramatické jevy doplni, popfipadé si vypomahaji pomoct
zvladtnich neplnovyznamovych element. Také neznaji pouZivani predlozek, piislovei a
pfedpon, misto toho pro jednotlivé uréeni mista maji riznd slova. Oproti esting pouzivaji
tzv. klasifikatory, které davaji pred podstatné jméno a tim urcuji jeho blizsi vlastnosti nebo

zda se jedna o neZivou véc &i Zivou bytost.

Co se ty¢e slovni zasoby je vietnamstina jazykem, ktery je tvofen pievazné
z jednoslabinych slov, coz mize naznadovat relativné nizkou slovni zasobu, ale jak bylo
Jiz fedeno vyse opak je pravdou. K velmi pestré slovni zasob& vietnamstiné pomaha Sest
tond, které meni jednotlivé vyznamy slov. Z &ehoZz vyplyva, Ze jedno jednoslabicné slovo
miZe mit az Sest vyznami. Ve slovni zasob& se odrazi také tradi¢ni pomérné slozity systém

rodinnych a spoledenskych vztahi, ktery miZeme pozorovat v pomémé velkém mnoZstvi
0sobnich z4jmen.
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[4 . J 4 . 7 r ’ . w7 ’ ) 4 nO
Jazyk se velmi siln& odrazi ve jménech lidi, ktera jsou v dané zemi pouzivana Jmé

1 ¥ 7 I . v 17 v « . . , v N m se
je soucasti identity kazdého &lovéka a spojuje ho s kulturou jeho rodné zemg. Proto jse

, < , . RIS w o 1 i 4 se mohou
rozhodla se dale vénovat otazce vietnamského jména a pipadnym uskalim, ktera se mo

v souvislosti s pfichodem do jiné zemé, objevit.

Vietnamské jméno je nejcastdji tvofeno ze dvou, tff nebo &yt slabik. Slovo na prvnt
pozici Kocourek (Kocourek 2002) oznaéuje jako piijmeni, slovo na druhé pozici napovida
o pohlavi dané osoby. Domnivam se, Ze vétSina ugiteld je ve vztahu k vietnamstine
pievazné v pozici laikd, takZe stejné ze jména nepoznaji, zda se jedna o muze ¢i zenu. Na
poslednim misté ve jméné je vzdy kestni jméno, které je také jiné pro muZe a Zeny.

Zeny jsou vétsinou pojmenovavany podle nazva rostlin (chryzantéma, vrba,
orchidej,...) nebo podle n&jaké krasné véci (snih, rosa, luna, paprsek.....). Oproti tomu
muZi jsou pojmenovavani podle riznych lidskych ctnosti a hrdinskych vlastnosti (Cest,
hrdina, state¢ny, silny, bystry...). Dilezita je v8ak podle meho nazoru skute¢nost, kterou
uvadi Kocourek (Kocourek 2002), Ze pokud chceme oslovit Vietnamce v Ceské republice,

pouZzijeme Ceské osloveni pan, pani nebo sle¢no a vlastni jméno, tedy tu slabiku, ktera stoji
aZ na konci celého jména.

i1

Shrnuti

Z tohoto kratkého seznameni se s vietnamskym jazykem plyne, Ze bychom si méhi
uvédomit, jak pro Vietnamce musi byt t&7ké naucit se jazyku tak odli¥nému jako je CeStina,
a proto bychom podle mého nazoru méli jejich snahu mluvit Cesky chéapat jako néco zcela
obdivuhodného a k jejich drobnym nepfesnostem v Cesting byt pravem tolerantni. Ucitelim
Castedné znalosti vietnamgtiny pomohou odhadnout, ve kterych gramatickych jevech mize

mit vietnamsky 74k problém, protoZe se s nimi v jeho matefském jazyce nesetkal.
Vétsina lidi i utiteld se domniva, ze Vietnamci pisi stejné jako Cinané znakovym

Pismem. Z toho plyne, 7e nemusi mit zbyte¢né obavy ohledné psani a Cteni, protoze

Vietnamské déti latinské pismo znaji. Ugitel na zékladé vySe uvedenych informaci miize

58



snadno zagit budovat pratelsky vztah k vietnamskému ditéti a vytvafet u néj pocit bezpeCt a
sounaleZitosti uz jen tim, Ze ho bude oslovovat jeho pravym jménem namisto piijment Ci

pfidéleni zcela nového ceského jména, coz se dnes praktikuje na mnoha zakladnich
Skolach.

Na uplny zavér bych chtéla jesté zminit, Ze jednim z negativnich dopadii inkluze
vietnamského ditéte do Seského prostiedi, ktery se postupné zatina objevovat, je, 7€ dite
relativné rychle zapomind vietnamitinu, prestivd se hidsit k tradiénim vietnamskym
hodnotdm a zvyklostem. Na tuto situaci se snazi reagovat samotna vietnamska komunuita,
ktera organizuje nejriiznéj§i seminaie ohledné vietnamskeé kultury a tradic a porada vyuku

vietnamstiny pro vietnamské déti.

47. Vichova a vzd&lavani ve Vietnamu a jeho vliv_na adaptaci vietnamského

zaka na Ceské skolni prostiedi

Vychova a vzdélavani ve Vietnamu vychazely z nabozenstvi, zvlasté

z konfucianismu. Dnes prochazi Vietnam velkymi $kolskymi reformami a pomalu se zacina

pfiblizovat zptsobim vyuky v zapadnich zemich, piesto i zde najdeme mnoho odlisnosti od

Ceského vzdélavaciho systému.

47.1. Vyvoj vietnamského vzdélavaciho systému

Vzdélavani ve Vietnamu vychazi z ndboZenstvi, a to pfedev8im z konfucianismu,
Jehoz zéklad stoji na souboru zasad chovéani a mravnich ptikazdi, ktery ma znacny vliv az
dodnes. Pricemsz vychova ma vést Elovek k tomu, aby jako nejdilezitéjsi Zivotni hodnoty

chapal lidskost a lasku k druhym lidem. Konfucianstvi zavedlo do kol spole¢ensko-védni
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predméty jako je literatura, hudba a mravni chovani. Z Geho¥ je patrné, Ze tehdejsi
vzdélavaci systém kladl vétsi diraz na vychovu nez na vzdélani ve smyslu ziskavani
novych schopnosti a dovednosti, coz vedlo k uréitému omezenému poznani védnich
disciplin. Hien tuto situaci vysvétluje nasledovné: ,,zatimco Evropa vychovavala védce,
obchodniky, filozofy, . schopné zménit svét“, Vietnam vychovaval moralni  Cleny
spolecnosti, schopné udriovat dobré spolecenské vztahy a #4d.“ (Hien In. Kocurek 2000,
5.130) Z pocatku kladl Konfucius ve svém vzdélavani diiraz na tvofivost a motivact, kterou
vyvolaval snahou po srovnani poznatkd se skute¢nosti. Pozd&ji se viak jeho vyucovaci

metody zaméfily prevazné na memorovani, coz je jesté v dneSni dobé pro vietnamske
Skolstvi typické.

Odraz konfucianismu v dne$nim vietnamském vzdé&lavacim systému je patrny jeSte
dnes. Predméty jako matematika, fyzika, ekonomie, vojenstvi, ale také ustavy
vychovavajici samotné ugitele neexistovali ve vzdélavacim systému az do 17. stoleti. V te
dobé s prichodem Francouzi vznika novy kolsky systém. Ale aZ teprve v roce 1919 byla
oficialng zrusena konfucianska vychova ve Vietnamu. Od t€ doby se ve Vietnamu rozviji
tzv. moderni systém vzdélavani, ktery se zatina podobat vzdélavani v Evrope, vyuéuji se
pfirodovédné a umélecké predméty a hlavnim jazykem je francouzstina. Pfistup ke vzdélan
v8ak maji pouze déti zbohatych rodin, které spolupracuji s Francouzi. Proto vétsina
obyvatel v této dobg zistavala negramotna. V roce 1945, kdy Vietnam ziskal samostatnost,

s¢ zalina vytvatet i novy Skolsky systém, které se hlasi k heslu: ,Nezavislost — Svoboda —
Stasti.

V obdobi suzovani valek se ve vietnamské spolegnosti rozvinuly vlastnosti jako

Patriotismus, state¢nost, ochota obétovat se za vlastni lid, vytrvalost a pracovitost.

47.2. Soulasnv vzdélavaci systém ve Vietnamu

Vzdélavaci systém, ktery nyni ve Vietnamu funguje a jehoZ zéklady byly poloZeny az
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po ukongeni druhé svétové valky, je relativné mlady a stale se potyka s nejriiznéjSimi
problémy. Pesto se Vietnam ve vzddlavani stale vice snaZi pfiblizovat souasnym
svétovym trendd ve vzd8lavani ,zapadniho svéta. Od roku 1979 probihala ve Vietnamu
rozsahla a dlouhodobé reforma skolstvi, ktera trvala témet dvacet let a ktera piinesla dneSm
vzdélavaci systém.

Prvni institucionalizovanou vjchovu poskytuji jesle, do kiergeh chod déti od tiech
mésict do tiech let. Ve Vietnamu je matefska dovolena pouze ctyti mésice, poté matka
nastupuje opét do prace. Piesto nemizeme fici, Ze by jesle byly vyuzivény v hojném poStt.
Hlavni roli, zde hraji babicky ditéte, které vétsinou na vesnicich prejimaji roli matky a
pecuji o dité.

Dal$im predskolnim zafizenim je matefska $kola, kterou navstévuji déti, stejné tak
jako u nas, od tiech do Sesti let. Soudasti tohoto stupné vychovy je pfiprava na Skolni
dochazku,

Povinna $kolni dochazka trva pouze pét let a na konci paté tridy Zzéaci skladayi
zkousku. Podle Hien (Hien 2006 In: Kocourek 2006) je nutné podotknout, ze povinna
dochédzka ve Vietnamu nemé piilis dlouhou tradici. Hiavni pii¢inu je moZné vidét v Zastych
;-;l dlouho trvajicich valkach, coz naznatuje, Ze zeme je dosti finanéné vysilena, a proto
Investice do vzdélani jsou omezené a tim i Groven vzdelani je nizka. Dalsi pii¢inou
Nevyvinutého zikladniho vzdélavani je také zplsob yivota lidi, ve kterém pfevaZuje
zeméd@lska prace, a tudiz neni moznost posilat déti do skoly, kdyz musi pomdhat
s hospodafstvim. Situace ohledn& zakladniho vzdélavani je nesrovnatelng lepsi ve méstech,
kde maji viichni lidé povinnou $kolni dochazku a jesté nasledujict prvni stupeft stfedni
Skoly,

Stfedni ¥kola je rozdélena do dvou stupi, pfi¢emZ prvni stupen navstévuji studenti

] 1 fet po &tyii roky. Druhy stupeh je mozné podle Hien (Hien 2006 In: Kocourek 2006)
Dilrovnat k nagemu gymnaziu s tim rozdilem, Ze trvé tii roky. PrestoZe zde maji Zci ziskat
VS,GObecny pichled, tak se zde nevyuduji takové predméty jako je psychologie, filozofie,
naboZenstvi nebo sexualni vychova. Konec studia je zakonden maturitni zkouskou.

Sm v 1y )
yslem stredni $koly je pipravit studenty na vysokou Skolu.

61



Dalsi druhy kol bych chtgla jen kratce zminit: odborné $koly, uilisté a vysoke koly,

; 5 & Aci 7uji za nutné.
o kterych se jiz nebudu vice zmifiovat, protoze tov této praci nepovazuji za

Hien (Hien 2006 In: Kocourek 2006) povazuje za jeden ze zasadnich problérvnu
vietnamského 3kolstvi dopravni dostupnost. Vetejna dopravuje je realizovana omezenc a
pouze ve velkych méstech. Proto je zcela beéZne, Ze s4ci a studenti jezdi do Skoly na kole, a
to v nékterych piipadech az desitky kilometri. Dalsi problém, ktery musi vietnamska vlada
fesit je, ze vzdélavaci vysledky zaki a studenti nekoresponduji se soucasnou poptavkou na
trhu prace, a proto je podle Hien: ,,dnes nejaktudalnéjsim problémem vybér uciva, stanoveni
osnov a vyucovacich metod (Hien 2006, In: Kocourek 2006, s.138) Znacné mnoZstvi
teoretickych poznatkii znaéné pievlada nad praktickym puisobenim skoly. Z hlediska

vyu€ovacich metod pievazuji ve vietnamském gkolstvi verbalné-pamétni metody.

Shrnutf

Z vyse popsaného vietnamského vzdélavaciho systému vyplyva, Ze moderni
vzdélavani ve Vietnamu je pomémé novou zéaleZitosti a bude vyzadovat jesté velkou fadu
reforem. Pesto se Vietnam stale snaZi piiblizovat se zapadnim trendim v cilich, metodach
a zpiisobech vychovy a vzdélavani.

Pfesto je nutné si uvédomit, Ze ve Vietnamu neni tradice povinného 3kolniho
vzdélavani dlouha jako u nas. Vzdélavani je zde stale velmi silné vnimano jako hodnota a
Cti se, nebot je zde nizka dostupnost ke vzd&lani a ne kazdé dit€ ma moznost navstévovat
Skolu a vzdélavat se. Z tohoto diivodu pak miizeme u vétSiny vietnamskych 74kl na nasich
Skolach pozorovat z naseho pohledu n&kdy aZ neobvykle silnou motivovanost, snahu,
Pracovitost a pili.

Zhlediska jednotlivych stupiii vzdélavani povazuji za velmi pozitivni, Ze je
Vietnamskému ditéti vlastni troveft predskolniho a zakladniho vzdélavani ve smyslu

matefskych a zakladnich $kol, které je v Ceské republice obdobné, a tudiz muZe alespon

CasteCné pomoci vietnamskému ditéti v piizptisobovani se nasemu systemu vzdélavani.
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PRAKTICKA CAST

1. Cile vyzkumu

Z teoretické &asti vyplyva, ze Ceska republika je multikulturni spoleénosti a usiluje o
to stat se spolednosti interkulturni. Vytvaieni této spole¢nosti podporuje i Prifezové téma
Multikulturni vychova, jez je soudasti Ramcové vzdélavaci programu. V souvislosti
s interkulturni spole¢nosti je vyznamnym faktorem stale vzristajici pfiliv migrantd, jehoz
nejpocetnéj$i skupinu tvoii pravé vietnamské etnikum. PrestoZe je tato narodnost u nas
povazovana za nejméné problematickou a vietnams§ti Zaci jsou vétSinou uciteld vnimani
jako velmi snaZivi a pilni, neznamena to, Ze by situace, kdy je ve tfidé i jeden vietnamsky
Zak, byla pro uditele zcela bezproblémové. Ba pravé naopak. Ugitel se v této situaci ¢asto
setkava s nejriznéjSimi piekazkami, at’ uZ ve smyslu komunika¢ni bariéry mezi nim a
zakem nebo jeho rodici, tak také ve smyslu stfetavani se dvou zcela odlisnych kultur. Tyto
faktory pfinaSeji fadu otazek, na které se zatim stale hledaji odpovédi, napi. jakym
zplsobem vytvaiet s vietnamskou rodinou pozitivni vztah a budovat spolupréci, jak vyuzit

vietnamského Zaka pro dobro ostatnich zakd a rozvijet v nich interkulturni citéni a postoje,

jakym zpGsobem pfizplsobit vyuku ¢eského jazyka vietnamskému Zakovi a dalsi.

ProtoZe problémd, které se mohou vyskytnout ve t¥idé, jez navstévuje vietnamsky
zak, je cela fada, rozhodla:jsem se podrobnéji vénovat alespofi jednomu z nich. A to otazce
zpusobl prace uditell, jimiz pomahaji fesit vzniklou situaci ve své tiid&. A proto cilem
praktické ¢asti mé prace je snaha zmapovat nejriznéj$i metody, aktivity a strategie, které
ucitelé uplatiiuji ve své vyuce v souvislosti s vychovou a vzdélavanim vietnamskych zakd,
ale také v souvislosti s jejich co nejrychlej$im a nejlep$im zaclenénim nejen do bézné

vyuky, ale také do kolektivu ¢eskych Zaki a Ceské spole¢nosti viibec.
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Na zakladé ziskani ¢asteéného vhledu do této problematiky bych se chtéla v zavéru
svého vyzkumu zaméfit na to, jaké konkrétni metody a pomicky doporuuje PPP a Dys-
centrum u€itelim z hlediska jazykové bariéry. Na jejich zékladé se pak pokusim vytvofit
konkrétni doporuceni pro ucitele. Cilem je zjistit konkrétni metody a pomiicky, které
mohou pomoci vietnamskym Zakam:

I. znat jednotliva Ceska slova, zakladni fraze, znat vyslovnost &eskych slov, jejich
grafickou podobu, byt schopny k obrazku piifadit jeho Sesky vyznam, jednoduse
popsat, co je na obrazku, pojmenovat barvu, tvar, urit prostorové umisténi apod.,
znat ¢eskou proxemiku,

2. pochopit zakladni gramatické funkce v Ceském jazyce (sklofovani, &asovani),
porozumét kratkému jednoduchému textu, mluvenému slovu, fict néco o sobé,
zeptat se na néco,

3. aplikovat znalost ¢eskych slov a chépani zdkladnich gramatickych pravidel v bézné
mluvé i v pisemném projevu,

4. analyzovat zvukovou podobu slova, najit diilezitou myslenku v mluveném slové i
v psaném textu,

5. vytvofit vlastni souvisly projev (mluveny i psany),

6. zhodnotit svou schopnost komunikovat v Ceském jazyce.

2. Pouzité vyzkumné metody

K ziskani ur¢itého vhledu do situace tykajici se vyuky a vzdélavani vietnamskych
zakd na zakladnich Skolach jsem nejprve volila metodu rozhovoru, protoZe se domnivam,
Ze timto zpusobem ziskam co nejpodrobnéjsi informace, a zaroven tato metoda ,, umoZiiuje
zachytit fakta, ale i hloubéji proniknout do motivii a postojit respondentii. “ (Gavora 1996,
s. 65). Soucasné mi také umoznila pozorovat neverbalni projevy respondentt, reagovat na

pfipadné nejasnosti a podle toho déle piizptsobovat dal§i otazky rozhovoru, piipadné
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nékteré otazky dovysvétlit, doplnit ¢&i blize specifikovat.

Jednalo se o tzv. intenzivni interview, které se lisi od extenzivniho tim, Ze jej
provadime s uzkym vzorkem respondentl a nam jde piedevsim o hlubsi poznani zkoumané
problematiky. Dale jsem volila typ tzv. polostrukturovaného rozhovoru, jez dava
respondentovi moznosti odpovédi, ale zaroven se po ném chce jesté dodateéné vysvétleni.

Z vyse uvedenych informaci vyplyva, Ze interview méa mnoho vyhod, jak z hlediska
moznosti preformulovani otazky, jejiho doplnéni, bliz§iho vysvétleni, tak také pfinasi
moznost interpersondlnimu kontaktu a vétSi pravdépodobnost, Ze respondent se bude snaZit
odpovidat pravdivé a jeho odpovédi budou vice konkrétné&jsi a popisnéjsi nez by tomu bylo
napiiklad u dotazniku.

Avsak tato metoda ma piedevsim jednu velkou nevyhodu, je ¢asové naro¢na. A proto
poté, co jsem alespoti z &asti pronikla do problematiky vychovy a vzdélavani vietnamskych
74k na zakladnich $kolach z pohledu nékolika pedagogi, jsem se rozhodla sestavit struény

dotaznik, jeZ by bliZe celou tuto situaci zmapoval u v€t§iho mnozstvi respondenta.

Jednd se o metodu dotazovéni, ktera je v pedagogickém vyzkumu vyuZivana
nejc